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GRADSKA | SVEULILISNA KNJIZNICA
O81JEK BILJESKA U »BERLINER ZEITUNGU« OD 26, PRO-

[ SINCA:

871079617 Uveder 24. prosinca, u naselju Raj I, u

gradskoj ¢etvrti Lichtenberg, pronaden

je u vrtnoj kuéici, te§ko ranjen, mladi¢
1150 AU Edgar W. Prema izvjestaju Narodne mili-
( 5 cije, Edgar W., koji je ve¢ duze vremena
o neprijavljen stanovao u vrtnoj kudici
odredenoj za rusenje, stradao je zato sto je
nestruc¢no rukovao elektri¢nom strujom.

OGLAS U »BERLINER ZEITUNGU« OD 30. PROSIN-
CA:

Dne 24. prosinca nesretni je slucaj
okonc¢ao zivot naSega mladog kolege
Edgara Wibeaua
Mnogo je toga jo$ bilo pred njim!

VEB WIK Berlin
AGL Poslovoda FDJ
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OGLASI U LISTU ~VOLKSWACHT«, FRANKFURT
NA ODRI, 31. PROSINCA:

Tragi¢nim je slu¢ajem posve neoceki-
vano prekinut zivot nasega nezaboravnog
prijatelja iz mladosti

EDGARA WIBEAUA

VEB (K) Hydraulik Mittenberg
Skolski centar Upravitelj FDJ

Za me posve neshvatljivo, 24. je prosin-
ca moj dragi sin

EDGAR WIBEAU

podlegao posljedicama tragi¢ne nesrece.
Else Wibeau

— A kad si ga vidjela posljednji put?

— U rujnu. Potkraj rujna. Vecer prije
odlaska.

— Nisi nikad pomisljala na kakvu poli-
cijsku potragu?

— Ako mi tko §ta moze predbaciti, to ni
u kojem slu¢aju nisi ti! Niu kojem slucaju
¢oviek koji se o svom sinu brinuo samo
preko dopisnica!l

— Oprosti! Nije li to bila tvoja zelja kad
sam promijenio svoj zivotni put?!

~ 1 opet ta tvoja stara ironija! To sto
nisam isla na policiju bilo je mozda jedino
ispravno $to sam ucinila. Pa i to je, na
kraju krajeva, ispalo krivo. Isprva sam s
njim jednostavno prekinula. Doveo me u
nemogucu situaciju, i u strué¢noj skoliiu
radionici. Sin upraviteljice, dotad najbolji
uéenik, prosjek jedan cijeli jedan, postaje
huligan! Napusta $kolu! Bjezi od kuce!
Mislim ... Zatim su od njega dosta ¢esto i
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redovito pocele stizati vijesti. Ne meni!
Boze sacuvaj! Njegovom kolegi Williju.
Na vrpcama. Cudni tekstovi. Nekako na-
puhani. Na kraju mi je taj Willi dao da ih
¢cujem, stvar-se i njemu ¢inila é¢udnom.
(Gdje je Edgar —a bio je u Berlinu —nije mi
isprva htic reéi. Izvrpca nikome nista nije
bilo jasno. Ipak se vidjelo da je Edgar
zdrav, ¢ak i da radi, dakle, ne klatara se.
Poslije je 1skrsla i neka djevojka s kojom
se onda raziSao. Udala se! Dok mi je bio
pred o¢ima, nije imao posla s djevojkama.
Ali ipak, sve to nije bio slucaj za policiju!

Stop, stop! — Cista bezvezarija. I te kako sam
imao posla s djevojkama. Prvi put kad mi je
bilo ¢etrnaest godina. Sada to mogu reéi. Go-
vorkalo se kojesta, ali nista odredeno. Pa sam
sve htio to¢no saznati; eto, takav sam. Zvala se
Sylvia. Bila je od mene starija otprilike tri
godine. Da je hapam, nije mi trebalo ni Sezde-
set minuta. Smatram to dobrim vremenom za
svoju dob, pogotovu kad pomislim da tada jos
nisam imao sav svoj $arm, ni ovu izrazitu bra-
du. Ruljo, ne velim to da bih koga odavao, nego
da nitko ne stekne pogresnu sliku. Tek godinu
dana poslije toga prosvijetlila me majka. Sva se
strgala. Ja, idiot, skoro sam krepao od smijeha,
ali sam izigravao janjesce, kao 1 uvijek. Sma
trao sam da je to gnusno.

v
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A kako je postao huligan?
Slomio je nastavniku nozni palac.

- Palac?

— Bacio mu je na nogu nekakvu tesku
zeljeznu plocu, leziste. To me dotuklo.
Mislim. ..

— Tek tako?

— Nisam bila tamo, ali kolega Flem-
ming mi je rekao — to je taj nastavnik,
iskusan stari nastavnik, bas§ pouzdan —
rekao mijedajeto biloovako: ujutrojeon
u radionici dijelio posao, trebalo je brusiti
upravo ta lezista. Decki su brusili, a pri
mjerenju je zapazio da je Willijeva plo¢a,
to je bio Edgarov susjed, zapravo gotova,
ali da je on nije brusio. Bila je izautomata.
Lezista se u proizvodnji, naravno, rade
automatski. Dec¢ko ga je nabavio i sada
pokazao. Ploé¢a je, naravno, bila to¢na na
stotinku. Flemming mu je rekao: Ovajeiz
automata.

Willi: Iz kakvog automata?

Flemming: Iz automata u pogonu 2.

Willi: Sto, tamo postoji automat?! A
otkuda bih ja to, majstore, znao? U toj
smo hali posljednji put bili na pocetku
naukovanja, i tada smo mislili da je to
inkubator.

Bila je to Edgarova dosjetka, i sve je,
naravno bilo veé unaprijed dogovoreno:
dakle, pretpostavimo, tamo stoji automat.
Moze biti. Ali, pitamo se onda, a zasto
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onda ta, postolja moramo brusiti turpi-
jom? I to u trecoj godini naukovanja!

Jest, to sam rekao, istina je. Ali tek tako.
Dogovoreno nije bilo bas nista. Znao sam $to
Willi 1 drugovi smjeraju, ali sam htio ostati po
strani, kao i uvijek.

Flemming: Sto sam vam rekao kad ste
kod mene poceli? Rekao sam: Tu imate
komad zeljeza! Kad od njega uspijete na-
praviti sat, izucili ste obrt. Ni prije ni
poslije.

Bila je to njegova omiljena uzrecica.

A Edgar: Ali, ni onda nismo htjeli biti
urari.

Odavno sam to kanio reé¢i Flemmingu. To
naime nije bila njegova jedina glupa uzreéica;

¢itav njegov stav bio je srednjovjekovni: raz-

doblje manufakture. Dotad sam to uvijek gu-
tao.

— I, na kraju, na$§ mu je Edgar bacio to
postolje nanogutakvom snagom da mu je
slomio prst. Bila sam kao gromom osinu-
ta. Isprva nisam mogla vjerovati.
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Sve je to to¢no. Osim dvije sitnice. Prvo, ja
nisam ploc¢u bacio. Nije bilo ni potrebno. Plode
su ionako dovoljno teske da veé i samom svo-
jom masom prebiju kakav stari papak ili nesto
sliéno. Trebalo ju je tek ispustiti iz ruku. Sto
sam i ucinio. I, drugo, nisam je pustio da padne
na kraju, Flemming je prije toga rekao jos
jednu recenicu, naime zaurlao je: Od tebe to,
Wiebau, ne bih nikada oéekivao!

I tu mi je pukao film. Ispustio sam ploéu.
Kako to zvuci: Edgar Wiebau! — Ali, Edgar
Wibeau! Nijedna seljac¢ina ne veli nievau umje-
sto niveau. Smatram, napokon, da svaki ¢oviek
ima pravo da ga oslovljavaju njegovim pravim
imenom. Ako to nekome nije vazno —meni jest.
Tako je to bilo veé¢ godinama. Majci se zivo
fuckalo $to je oslovljuju s Wiebau. Mislila je da
se to tako udomadilo, i da od toga neée krepati
1, uopce, sve §to je na poslu postigla bilo je pod
imenom Wiebau. I onda, naravno, ¢ovjeka zo-
vu Wiebau. A i §to je to s prezimenom Wibeau?
E, da je Hitler, ili Himmler! Bilo bi sranja! Ali
ovako? Wibeau je staro hugenotsko ime, pa? —
Unato¢ tome, nije to, naravno, bio razlog da
starom Flemmingu spustim staru plo¢u na
stari papak. Bila je to prava svinjarija. Odmah
mi Je bilo bistro da sad ni najgora svinja neée
vise govoriti o skolovanju, nego samo o plo¢i i
papku. Ali, ponekad bih poSizio i pao bi mi
mrak na o¢i, i tada bih, Géinio nedto za §to
poslije nisam znao $to je bilo. A bjla je to
zapravo moja hugenotska:krvea, ili sam imao
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previsok kevini tlak, previsok hugenotski krvni
tlak.

Mislis da se Edgar jednostavno upla-
sto posljedica 1 pobjegao?
- Pa da. A sto drugo?

Moram redéi: mogudi me epilog nije osobito

odusevljavao. »Sto nas prijatel] Wiebau (1) ima
‘reéi 0 svom vladanju prema majstoru Flem-
mingu?« Kuzi§? Radije bih sebi pregrizao ne
znam $to negoli slinio: Uvidam. .. Ubuduée éu
se... Time se obvezujem da... i tako dalje! Bio
sam protiv samokritike, mislim: one javne. To
_je ipak nekakvo ponizenje. Ne znam da i me
tko razumije. Mislim da ¢ovjeku treba ostaviti
njegov ponos. Isto je tako1s uzorom. Svakogti
usranog trenutka dode netko 1 odmah bi htio
saznati ima li ¢oviek kakav uzor, i koii, ili se
triput tjedno o tome mora pisati neki sastavak.
Moze biti da i ja imam neki uzor, ali neéu
odmah s njime na pazar. Jednom sam zapisao:
»Moj najveéi uzor jest Edgar Wibemi, Zelim
biti onakav kakav ¢e jednom hiti on. 1 nista
vige.« To jest: htio sam to napisaly A onda sam

pustio. Cujte! Sastavak u najboljcin - Juca ne
bi bili ocijenili. Ni jodno govedo od Ll ueilelji
ne bi se bilo usudilo dati v doalja, 1h nesto
sliéno.
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— Mozes li se sjetiti jo§ dega? e

B

o
- . W
~ Neke svade, mislis? - Nikada se nis>/=*...

smo svadali. Ipak, jednom se od bijesa
bacio niza stube, jer ga nisam htjela neka-
‘mo povesti. Bilo mu je pet godina, ako to
mislis. — Ali, svejedno, svemu sam zacije-
lo kriva ja.

Glupost nad glupostima! Nitko tu nije kriv,
samo ja. To éemo upamtiti zasvagda! - Edgar
Wibeau okanio se naukovanja i otisao od kuce
jer je to vec odavno kanio. Snalazio se u Berli-
nu kaoli¢ilac, to mu se svidalo, imao je Charlot-
tu, 1 skoro je napravio veliko otkriée, jerje tako
htio!

A 3to sam pri tom odmrc¢ao, ¢ista je budala-
stina. Ali, ako to koga tjesi: nisam bogzna sto
osjetio. Sa 380 volta nema sale, kuzis. Brzojeto
18lo. Inade, Zaljenje s onu stranu Jordana nije
uobicajeno. Svi znamo §to nham tu cvjeta. Da
prestajemo egzistirati ¢im prestanete mislitina
nas. Moje su danse tu sitne. Bio sam mlad.

— Zovem se Wibeau.
— Drago mi je. Lindner, Willi.

Willi, zdravo! Za zivota si mi bio najbolji
prijatelj, i uéini misada tu uslugu! Ne po¢ni sad
1ti éeprkati po svojoj dusiili negdje zakakvom
krivnjom, i sli¢no. Saberi se.
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Postoje navodno neke Edgarove
vrpee na kojima je nesto govorio? Moze li
se doc¢i do njih? Mislim, mogu li ih i ja
¢uti? Je li sada zgodno?

— Da. Mozete.

VRPCE:

jer sam / da ne duljim wilhelme / sklopio
poznanstvo / koje je mom srcu blisko /
upoznao sam andela / aipak nisam podoban
da priopcim / kako je savrSena / i zasto je
savrSena / ukratko / sva mi je ¢ula i misli /
obuzela i zarobila — kraj*

ne / ja se ne obmanjujem / u njezinim crnim
o¢ima razabirem da s mojom sudbinom
suosjeCa — ona mi je sveta — u njezinoj
prisutnosti Zudnja Suti — kraj

dosta / wilhelme / zarucnik je tu — sre¢om
nisam prisustvovao do¢eku —to bi mirazdrlo
srce — kraj

meni je sklon / ali ja drzim / da je to lottino
djelo / utom su zene majstori /i pravo je tako
/ Zene mogu odrzati dva Stovatelja u dobrim
odnosima / a to je njima na korist / ma kako
se takmaci rijetko slagali — kraj

* Svi citati navedeni su prema prijevodu Ive Herge-

Sica:J. W. Goethe, Patnje mladog Werthera, Skolska
knjiga, 1974.

to je bila no¢ — wilhelme / sad éu moci
preturiti sve / necu je vise vidjeti — ovdje
sjedim / daséem / i hvatam zrak / nastojim
da se smirim / ¢ekam jutro / konjisu naruce-
ni u cik zore — kraj

o prijatelji moji / zasto struja genija potekne
tako rijetko / i zasto su njeni valovi rijetko
visoki — a vasu za¢udenu dusu potresa —
dragi prijatelji / na jednoj i drugoj obali
stanuju gospoda / ljudi mirni ravnodugni /
kojima bi bujica upropastila njihove vrtne
kucice — lijehe s tulipanima / | polja s kupu-
som / pa gospoda za vremena grade nasipe i
odvode / da bi se obranili od opasnosti / koja
bi mogla zaprijetiti — sve mi to / wilhelme /
oduzima rije¢ pa ostajem nijem — poviaéim
Se u se i nalazim ¢itav jedan svijet — kraj
#
a tome ste krivi vi svi / koji ste me svojom
rie¢itoscu u taj jaram strpali / koji ste toliko
pjevali i pripijevali / o djelatnom Zivotu —
aktivitetu - zatrazio sam Svoj otpust/ priopéi
to mojoj majci / ali nekako zasecéeri — kraj

- Razumijete 1i?
~ Ne. Bas nista. ..

-

I ne mozete. Niti tko drugi moze, pretpostav-
ljam. To je iz onoga starog libra ili sveséica.
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Reclamovo izdanje. Ne znam ¢ak reéi ni kako
se zove. Stara naslovna stranica isparila je na
starom zahodu u Willijevu kucerku. Cijela je
stvar bila napisana tim istim nemogucim sti-

lom.

- Koji put pomislim — nekakvi kodovi.

~ 7Za kodove ima previse smisla. A opet
ne zvuci ni kao da je izmisljeno.

— Kod Eda se to nikada nije znalo. On je
izmisljao i kojekakve druge stvari. Na
primjer, cijele songove. Tekstove i melo-
dije! Nije uopce bilo instrumenta koji na-
kon dva dana ne bi svirao. Ili, dobro,
nakon tjedan dana. Znao je praviti racu-
nala, koja funkcioniraju i danas. Alinajvi-
Se vremena proveli smo slikajudi.

— Edgar je i slikao? Kakve su to bile
slike?

— Uvijek DIN A,.*

— Mislim: kakve motive? Mogu li vidje-
ti koju?

— Ne mozete. Sveih je ponio sobom. Ne
bi se moglo re¢i »motive«. Slikali smo
isklju¢ivo apstraktno. Jedna se zvala Fizi
ka. I: Kemija. Ili: Matematicarev mozak.
Samo, njegova je majka bila protiv toga.
Trebao je najprije ste¢i nekakvo »¢estito
zvanje«. Ed se zbog toga dosta njupao,
ako vas to zanima. Ali najkiseliji je bio
kad bi prokuzio da je ona, njegova majka,

* Format papira.
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opet zadrzala kakvu kartu od njegova
zadinjavea . . . Mislim: od njegova oca.. . .
Mislim: od vas. A, znalo se to dogoditi.
Onda bi uvijek bio jezivo kiseo.

Istina. To me nije nimalo odusevljavalo. Ko-
nac¢no, jo$ uvijek postoji bar nesto poput po-
Stanske tajne, a dopisnice su glasile izri¢ito na
mene. Na gospodina Edgara Wibeaua, starog
hugenota. Svaka bi bena primijetila da ne smi-
jem nista doznati o svom roditelju, tom $lam-
pavcu koji je samo cugao i vie¢ito se natezao sa
zenskama. Crni ¢ovjek iz Mittenberga. Skupa
sa svojim slikarstvom koje nije kuzio nitko ziv,
za Sto je, naravno, krivo slikarstvo.

— I vi mislite da je Edgar otisao zbog
toga?

- Ne znam... U svakom slué¢aju, ono
Sto vecina misli, da je otiSao zbog one
stvari s Flemmingom, to je napuhano. Ni
ja zapravo ne razumijem zasto je to uéinio.
Nije imao $to ispastati. Bio je glavni u
svim predmetima i bez $trebanja. Inace se
u svemu drzao po strani. Guzve je kod nas
bilo ¢esSée. Mnogi su govorili: mamin si-
nak. Naravno, ne otvoreno. Ed je bio faca.
Ili bi to prec¢uo. Na primjer, ono s minica-
ma. Zenske, mislim, cure iz naseg razreda
nisu se htjele okaniti da u tim minicama
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ne plaze po radionici, mislim naradu. Ne
bi li i nastavnicima pokazale nesto svoga.
Iks puta su to ved zabranili. To nam je
tako zasmrdjelo da smo jednom svi mi,
svi decki, jednoga jutra dosli u minicama
ng . posao. Bas je to bila super-smotra. Ed
se tu drzao po strani. Valjda mu je bilo
preblesavo.

Na Zalost, nisam imao nista protiv kratkih
suknji. Covijek ispadne ujutro posve krmeljiv
iz brloga, vidi prvu Zensku na prozoru i veé
malo Zivne. Inade, 5to se mene tic¢e, svatko se
moze obuéi kako hode. Svejedno, ta je stvar
bila luda. Mogla je biti moja, ta ideja. Drzao
sam se po strani jednostavno zato $to nisam
htio ljutiti mamu. S moje je strane to bila zbilja

velika pogreska: nikada je nisam htio uzrujava-

ti. Uop¢ée, bio sam se navikao nato danikoga ne
Tuzrujavam. Pa si ¢ovjek na taj nac¢in pokvari

svako veselje. Onda te to polako poéne pigati.

Ne znam da li me tko razumije. Sad sam zapra-

vo dosac na temu zasto sam zbrisao od kude.
,1—”310 mi je naprosto pun kufer toga da hodam po
" svijetu kao ziv dokaz kako se jedan de¢ko moze
vrlo dobro odgojiti 1 bez oca. A ba$ je tako
trebalo biti. Jednoga sam dana do%ao na §asavu
ideju, $to bi bilo da sam iznenada riknuo, crne
kozice ili ne$to sli¢no. Mislim, $to bih onda
imao od zZivota? Te se misli jednostavno nisam
mogao osloboditi.
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- Ako mene pitate - Ed je otisao jer je
htio biti slikar. To je bio razlog. Gadno je
+bi10 jedino to $to su ga u Berlinu na
Visokoj $koli za umjetnost odbili.
- A zasto?
— Ed je rekao: netalentirano. Bez ma-
ste. Bio je prili¢no kiseo.

I bio sam! Ali fakat je da mi sabrana djela
nisu vrijedila ni pisljivog boba. Zasto smo cije-
lo vrijeme slikali apstraktno? — Jer 1a, idiot,
nikad u Zivotu nisam uspio naslikati nizta pra-
vo, tako da se to prepozna, nekakvog starog
cucka, ili nesto sli¢no. Mislim da je sve to sa
slikarstvom bilo s moje strane prava idiotarija.
Ali, sama po sebi, nije bila losa ona scena kad
sam otklipsao na faks pa ravno u sobu onog
profe i kad sam mu na mlazni pogon prelistao
na stolu svoju retrospektivu.

Najprije me upitao: Koliko dugo to veé radi-
te?

Ja: A 3ta ja znam! Dugo.

Nisam ga ni pogledao.

On: Imate li kakvo zanimanje?

Ja: Koliko mi je poznato, nemam. A i demu?

U najmanju ruku, tu me je morao Supirati.
Alj, tip je bio tvrd. Ostao je pri svome!

On: Ima hiiuikakvareda? Sto je posljednje, a
Sto prvo?

Mislio je na moju stolnu izlozbu,

Ja: Ram radovi su slijeva.
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Rani radovi! Ruljo! To mi je bas zgodno
doslo. Dubinski pogodak.

On: Koliko vam je godina?

Kit je zbilja bio tvrd!

Petljao sam: Devetnaest!

Ne znam je li mi povjerovao.

On: Maste imate. To nije u pitanju, doista
nije, a znate i risati. Kad biste imali kakvo
zanimanje, rekao bih da ste tehnicki crtac.

Poc¢eo sam pakirati svoje listove.

On: Mozda se 1 varam. Ostavite mi te svoje
stvari na nekoliko dana ovdje. Zna se da ¢etiri
ili Sest oc¢iju vidi vise no dva oka.

Pakiram. Ledeno. Nepriznatijeg genija od
mene svijet jo$§ nije vidio.

— Pa ipak ste ostali u Berlinu?

— Ed je ostao, ja nisam. Nisam mogao.
Ali, jo§ sam ga nagovarao. Teoretski je to
bilo u redu. Covijek napokon nigdje ne
moze nestati kao u Berlinu, i steé¢i ime.
Mislim, ja mu nisam nista govorio, otprili-
ke: ostani tu, ili sli¢no. Tim se na¢inom s
Edom nije moglo. Moji su u Berlinu imali

— vrtnu kuéicu. Iz Berlina smo dosh amo
kad je tata bio premjesten. Nismo se usp
jeli rijesiti kucice, tamo su navodno od
mah trebale doc¢i novogradnje. Imao sam
za svaki slu¢aj kljuc. Dasdcara je jos bila u
posve dobrom stanju. Bacili smo dakle na
nju oko, a ja sam cijelo vrijeme govorio
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protiv toga. Da je krov propao. Da je
netko pokrao stare deke sa sofe. Tamo je
bilo jos i nasega starog pokucstva, kako to
veé biva. I da je kuéica upravo pred ruse-
njem radi tih novogradnji. Ed je sve vise
grizao. Raspakirao je svoje stvari. Sto zna-
¢1 stvari? Zapravo, osim tih slika, imao je
jo$ samo ono $to je bilo na njemu. Kaput
od jute Sto ga je sam bio sasio bakrenom
Zicom 1 stare traperice.

Naravno, jeans! Moze li tko zamisliti Zivot
bez jeansa? Traperice su najplemenitije hlace
na svijetu. Za njih dajem sve te sinteti¢ke krpe
od juma koje uvijek izgledaju nekako traljavo.
Zbog traperica bih se uopcée mogao odreci
svega, osim mozda najljepse stvari. I osim gla-
zbe. Ne mislim sad, ruljo, nanekakvog Handel-
sohna Bacholdyja, veé na pravu glazbu. Ne-
mam nis$ta protiv tog Bacholdyja ili nekog
drugog, ali me ne dizu sa stolca. Naravno,
mislim na pravi jeans. Postoji cijela hrpa dro-
njaka koja samo oponasa pravi jeans. U tom je
slu¢aju bolje biti bez hla¢a. Pravi jeans ne
smije, na primjer, imati zatvarac sprijeda. Po-
stoji uopée samo jedna vrsta pravih traperica.
Onaj tko je pravi nosa¢ jeansa zna na koje
mislim. Sto ne zna¢i da je svatko tko nosi pravi
jeans istodobno i pravi jeanstreger. Veéina ¢ak
1 ne zna $to nosi na sebi. Nimalo me ne odusev-
ljava dvadesetpetogodisnji $ajser u traperica-
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ma koje su mu zgnjecile osaljene kukove 1
stisnule ga u struku. Osim toga, traperice su
hla¢e do kukova, to jest hla¢e koje s kukova
skliznu ako nisu dovoljno uske, te gore ostaju
jednostavnim otporom trenja. Zato se, narav-
no, ne smije imati salaste kukove, a pogotovu
ne salasturit, jer ih je ina¢e nemoguce zatvoriti.
To onaj sa dvadeset i pet viSe ne kapira. Bilo bi
to isto kao da je netko na rije¢ima komunist, a
kod kude tuce zenu. Mislim da su traperice
pogled na svijet, a ne hlace Uopce koji put
sam pomisljao da (*:OV]ek ne bi smio biti stariji
od sedamnaest-osamnaest kvrga.Iza togadola-
zi zvanje ili nekakav studij ili vojska,aondaseés

/mlme viSe ne moze govorm Barem ]a takvoga
nisam poznavao. Mozda me nitko ne razumije.
I onda ¢ovjek navladi traperice kojemu vise ne
prili¢e. Ali plemenito je kad je éovijek u mirovi-
ni pa nosi traparice, s trbuhom i naramenica-
ma. To je opet plemenito. Ali nisam poznavao
nikoga takvog osim Zarembe. Zaremba je bio
plemenit. On bi ih bio mogao nositi da je htio a
da to nikom ne smeta.

— Ed je, dapace, htio da i ja ostanem.
»Izvuéi éemo se!«, rekao je. Alitonije bilo
planirano, i ja nisam mogao. Ed je mogao,
janisam. Cak sam i htio, ali nisam mogao.

Ed je jos$ rekao: »Kazi kod kuée: Ziv
sam, 1to je dosta«. Bilo je to posljednje §to
sam od njega ¢uo. Zatim sam se vratio.

L

Ti si u redu, Willi. Takav moze$ i ostati.
Dugoprugas si. Zadovoljan sam s tobom. Da
sam napravio oporuku, uc¢inio bih te svojim
isklju¢ivim nasljednikom. MozZda sam te uvi-
jek podcjenjivao. Ono kako si me nagovoriona
kuéicu, to je bilo gala. Ali ni ja nisam posteno
mislio da ti trebas ostati. Mislim, jest posteno.
Dobro bismo vozili skupa. Ali ne bi do daske
bilo posSteno. Kad netko ¢itav Zivot nije bio
uistinu sdm i odjednom dobije tu $ansu, tada
mozda nije do daske posten. Nadam se da to
nisi primijetio. Ako jesi, zaboravi! Kad si oti-
$ao, spopalo me u svakom sluc¢aju ludo raspo-
lozenje. Prvo sam htio jednostavno coriti, sas-
vim automatski. Blizilo se moje vrijeme. Tad

4 sam poceo shvacati da odsa\d mogu ¢initi §to

me vol]a Da mi nitko vise neée zvrndati. Da

‘viSe ne moram ¢ak ni prati ruke prije jela, ako

bas ne zelim. Jesti sam zapravo morao, ali
nisam bio ba$ tako jako gladan. Rasuo sam
dakle najprije svoje prnje i drangulije $to nesi-
stemati¢nije po sobi. Carape na stol. To je bio
vrhunac. Zatim sam zgrabio mikro, uklju¢io
magnetofon i zapoc¢eo svoju privatnu emisiju:
-~ Dame 1 gospodo! Kolege 1 kolegice! Pravi i
krivi! Opustite se! Otjerajte svoju mladu braéu
u kino! Zatvorite roditelje u smocnice! Tu je

opet vas Eddie Neunistivi...
Zapoceo sam svo) Bluejeans-song, $to sam
ga bio skopao prije tri godine i koji je svake

godine bio sve bolji 1 bolji.
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Oh, bluejeans
White jeans? — No
Black jeans? — No
Blue jeans, oh
Oh, bluejeans, jeah

Oh, bluejeans

Old jeans? — No
New jeans? — No
Blue jeans, oh

Oh, bluejeans, jeah

Mozda si to netko moze i zamisliti. Sve to
onim punim glasom, upravo u njegovu stilu.
Mnogi ga drze mrtvim. To je ¢ista bezvezarija.
Satchmo ne moze odapeti jer ne moze odapeti
ni jazz. Vjerujem da taj song nikad prije nisam
skopao bolje nego tada. Najzad sam se osjec’aoj
kao Robinson Crusoe i Satchmo u isti mah.
Robinson Satchmo. Ja, idiot, pri¢avlio sam
svoju retrospektivu na zid. Tako je smjesta
svatko odmah mogao biti nac¢istu: Ovdje stanu-
je nepriznati genij Edgar Wibeau. Mozda sam,
ruljo, bio idiot. Ali mi je bilo zapravo haj.
Nisam znao $to bih prvo zapoc¢eo. Zapravo sam

htio odmah oti¢i u grad i malko onjusiti Berlin, '

sav taj noéni zivot, i tako, pa oti¢i u hugenotski
muzej. Sigurno sam vec¢ rekao da sam s oceve
strane imao hugenotske krvi. Cvrsto sam vije
rovao da ¢u u Berlinu nac¢i tragove obitelj
Wibeau. Vjerovao sam, idiot, nadao sam se da
su mozda bili plemic¢i. Edgar de Wibeau, 1
sliéno. Ali rekao sam si da u to doba nece vide
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biti otvoren nijedan muzej. A nisam znao ni
gdje je.

Kratko sam se izanalizirao i ustanovio da
zapravo hocu ¢itati, i to barem do zore. Onda
bih do podne éorio, a onda pronjusio kako
Berlin dise. Uopcée, htio sam ovo: do podne
spavati, a do ponoéi zivjeti. Ionako nikad u
zivotu nisam bio bistar prije podne. Jedini mi *
je problem bio: nisam imao $tofa. — Nadam se
da sad nitko ne pomislja da mislim na has, ili
opijum. Nisam imao nis$ta protiv hasa. Nisam
ga doduse ni poznavao. Ali vierujem da bih se
ja, idiot, ponasao dovoljno idiotskida ponestoi
uzmem, samo da sam ga gdje mogao skopati. Iz
puke radoznalosti. Old Willi i ja skupljali smo
svojedobno pol godine ljuske od banana i susili
ih. To je navodno bilo nesto poput haga. Nisam
osjetio ni mrve, jedino mi je pljuvacka zaStopa-
la cijelo grlo. Legli smo na tepih, ukljucili
magni¢ 1 pusili te ljuske. Kad se nista nije
dogodilo, po¢eo sam prevrtati o¢ima, blazeno
se smjeskati i strahovito bulazniti, kao da mi je
bogzna kako haj. Kad je to vidio Old Willi,
poc¢eo je i on, ali sam siguran da se njemu
dogadalo isto tako malo kao i meni. Uostalom,
nikada vise nisam posegao za tim $tofom od
banana i takvim smeéem, uopée, ni za kakvim
Stofom. Dakle, hoéu reéi: nisam imao nikakvog
Stofa za ¢itanje. Ili mozda netko pomislja da bih
teglio sa sobom knjige? Cak ni svoje najmilije
knjige! Mislio sam kako sa sobom neéu Slepati
stvari od prije. Osim toga, te sam dvije knjige
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znao gotovo napamet. Moje misljenje o knjiga-
ma bilo je: nijedan ¢ovjek ne moze procitati sve
knjige, pa ¢ak ni one koje su doista dobre.
Koncentrirao sam se, dakle, na dvije. Ionako
su, po mom misljenju, u svakoj knjizi sadrzane
gotovo sve knjige. Ne znam da li me tko razu-
mije. Mislim, da se napiSe knjiga, ¢ovjek mora
pro¢itati nekoliko tisuc¢a drugih knjiga. Ja, u
svakom sluc¢aju, ne mogu to zamisliti drugaci-
je. Recimo: tri tisuée. Nitko ziv ne zna koliko
ima knjiga. Ali pri tom jednostavnom racunu
ve¢ izlaze bezbrojne milijarde, i to po dva puta.
Smatrao sam da je to dovoljno. Dvije moje
najhaj knjige bile su: Robinson Crusoe. Sad ¢e
se netko mozda naceriti. Nikada to ne bih bio
ziv priznao. Druga je bila od tog Salingera.
Pukim mi je slu¢ajem pala u Sake. Nitko za nju
nije znao. Mislim, nitko mi je nije preporucio, 1
sliéno. Pa, dobro. Tad je ne bih ni pipnuo. Moja
iskustva s preporu¢enim knjigama bila suizni-
mno bijedna. Ja, idiot, bio sam toliko lud da
sam preporuc¢enu knjigu smatrao blesavom
¢ak i kad je bila dobra. Unato¢ tomu, jos i sad
problijedim kad pomislim da mi je ta knjiga
mogla mozda i ne dopasti $aka. Taj Salinger je
plemenit kit. Kako se samo smuca po onom
mokrom New Yorku i ne smije kuéi jer je
odmaglio iz skole, iz koje su ga ionako htjeli
eksati, to me uvijek pogadalo u zdrav mozak.
Da sam znao za njegovu adresu, pisao bih mu
da dode prijeko, amo. Morao je biti ba§ moje
dobi. Prema New Yorku Mittenberg je, narav-
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no, obi¢na rupa, ali kod nas bi se izvrsno opora-
vio. Rijesili bismo prije svega njegove bedaste
seksualne probleme. To je mozda jedino §to u
Salingera nisam prokuzio. Ali, to je mozda lako
rec¢i nekome tko nikada nije ni imao seksualnih
problema. Svakome tko takvih poteskoéa ima,
mogu rec¢i samo neka gazi s kakvom mac¢kom.
To je jedini naé¢in. Ne mislim sad s kakvom
god. To nikad. Ali ako, na primjer, primijeti da
se jedna mac¢ka smije istim stvarima kao i on.
To je, ruljo, veé siguran znak. Salingeru bih u
Mittenbergu smjesta mogao pokazati dvije ko-
je bi se smijale istim stvarima kaoion. A akone
bi, naveli bismo ih na to.

Kad sam htio, mogao sam se skljokati i cijelu
tu knjigu procitati nasuho, pa i Crusoea. Mi-
slim: mogao sam je ¢itati u glavi. To je bilamoja
metoda kad nisam htio raspigati stanovitu go-
spodu Wibeau. Ali to mi napokon vise nije
trebalo. U Willijevoj kuéici po¢eo sam tragati
za nec¢im ¢itljivim. Kakvo sranje! Njegovi
starci morali su se obogatiti iznenada. Tu su
nagurali svu staru kramu iz ¢etvorosobnog
stana, sa svim tri¢arijama. Ali nikakve boZje
knjige, ¢ak ni komadiéa novina. Ni u onoj rupi
od kuhinje. Kompletno namjesteno, ali ni je-
dne jedine knjige. Mora da su Willijevi starci
jezivo visili na svojim knjigama. U tom trenut-
ku poceo sam se osjecati nelagodno. Vrt je bio
taman, kao kakva jama. Skoro sam porazbijao
svoju staru tintaru na pumpi i stablima dok
nisam nasao taj posrani vece. Zapravo sam se
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htio samo 1stociti, ali glas o tome razlegao se
cijelim mojim erijevljem. S moje strane, bila je
to prava pravcata nevolja. Cijeloga zivota ni-
sam uspio luciti te dvije stvari. Kad god sam se
morao istoc¢iti, uvijek sam morao snesti i jaje,
nista mi tu nije pomagalo. A nigdje papira,
ruljo! Isprepipao sam ¢itav zahod kao kakav
ludak. I tako mi je u $ake pao taj znameniti
libri¢, ili sve§éié. Bili je pretamno da bih sta
raspoznao. I tako sam najprije Zrtvovao korice,
zatim naslovnu stranicu, a onda posljednje
stranice, gdje prema iskustvu obi¢no stoji po-
govor, koji ionako nitko lud ne ¢ita. Na svjetlu
sam ustanovio da sam postupio posve pravil-
no. Ali sam prije toga utrosio jo§ koju minutu
na razmisljanje. Ipak sam se rije$io i posljed-
njih ostataka iz Mittenberga. Nakon dvije stra-
nice frknuo sam sminku u kut. Ruljo, zbilja to
ne bi mogla ¢itati nijedna svinja. Niuznajbolju
volju. Ali nakon pet minuta $minka mi je opet
bila u ruci. Citao sam — ili do zore, ili nikako.
Eto, takav sam. Nakon tri sata stvar je bila
gotova. .
Nije me uopée zdrmalo! Sminker u toj knjizi,
| taj Werther, kako li se zvao, na kraju se sam
ukokao. Jednostavno se maknuo od kopanja.
Probusio si rupu u staroj tikvanji, jer nije uspio
¢opiti Zzensku koju je htio, i uz to je strahovito
patio. Da nije posve posasavio, morao je vidjeti
da ona jedva ¢eka da on poduzme nesto, ta
Charlotta. Mislim, kad sam s madckom sam u
sobi i znam da za pola sata, 1l tako nelkako,
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nece nitko uéi, ti, ruljo, pa ja onda pokusam
sve. Moze biti da zaradim i nekoliko pljusaka,
no, pa? Jos je uvijek bolje od propustene prili-
ke. Osim toga, najvise u dva od deset slu¢ajeva
padnu pljuske. To je fakat. A taj Werther je bio
stoput s njom sam. Veé u onom parku. I §to je
radio! Mirno gledao kako se udaje. A onda se
ubio. Tome zbilja nije bilo spasa.

Doista, Zao mi je bilo samo te zenske. Sad je
spala na svog muza, onog ukrasnog jopca. Ba-
rem na to je Werther morao misliti. I onda:
pretpostavimo da se do te zenske doista nije
moglo do¢i. To ni izdaleka nije razlog da si
Covjek prosvira lubanju. Pa imao je konja! Ja
bih kao nista otisao u sumu. Tada je bilo jos$
dosta toga. A frendova bih sto posto nasao na
gomile. Na primjer, Thomasa Miintzera, ili ta-
ko nekog. Tu nista nije bilo realno. Cista bezve-
zarija. Osim toga, onaj stil! Sve vrvi od sreca i
duse i srece i suza. Ne mogu zamisliti da je
netko tako govorio, ¢ak ni prije trista godina.
Cijeli se aparat sastoji od samih pisama toga
nemoguceg Werthera njegovom kompi kod
kuce. Vjerojatno je to trebalo djelovati jezivo
originalno ili neizmisljeno. Neka taj koji je to
napisao samo jednom proéita mog Sahngera
To je, ruljo, ono pravo! )

Ako ga negdje skopate, mogu vam jedino
preporucditi da ga procitate. Zgrabite tu stvar u
Sake, ako je vidite da kod nekoga stoji, i ne
ispustajte je! Posudite je i ne vracdajte vise.
Recite da ste je izgubili. To stoji pet maraka, pa
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dta! Ne dopustite da vas mozda zavede naslov.
Priznajem, nije bas urnebesan, mozda je lose
preveden, ali svejedno. Ili pogledajte film. To
jest, ne znam to¢no je li po tome snimljen film.
Meni je tu bilo kao s Robinsonom. Sve mi je
jasno pred oé¢ima, svaka slika. Ne znam je li to
tko kuzi. Coviek sve tako jasno vidi pred so-
bom kao da je gledao u kinu, a onda se ustanovi
da film uopée ne postoji. Ali, ako doista ne
postoji nikakav Salingerov film, tad bih sva-
kom redatelju savjetovao da ga snimi. Uspjeh
mu je veé¢ u dzepu. Doduse; ne znam bih li ja
sam posao pogledati taj film. Vjerujem da bi
me bilo trta da si ne bih tako upropastio svoj
vlastiti film. Cijeloga zivota nisam bio osobito
lud za kinom. Eto, kad bi bas igrao Chaplin, ili
nesto od te vrste, od tih zavrnutih filmova u
halbecu, u kojima se kitovi u idiotskim trop-
skim §ljemovima tako divno ugovnjuju, tu bi-
ste me uvijek mogli naéi u kinu. Ili »Mlado
trnje« sa Sydneyjem Poitierom, mozda ga tko
poznaje? Taj bih film mogao gledati svaki dan.
Naravno, ne govorim sad o obvezatnim filmo-
-vima iz povijesti. Tamo se moralo i¢i. Bili suu
nastavnom planu. Uostalom, rado sam ih gle-
dao. Za jedan sat ¢ovjek pokupi radi ¢ega bi
ina¢e morao tri dana prevrtati povijesne knji-
ge. Uvijek sam smatrao da je to prakti¢an
postupak. Rado bih jednom porazgovarao s
nekim tko takve filmoveipravi. Rekao bih mu:
radite tako i dalje. Smatram da takve ljude
treba hrabriti. Oni ¢ovjeku ustede mnogo vre-
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mena. DodusSe, poznavao sam jednog s filma,
nije bio redatelj nego je pisao knjige, ali te§ko
da je to bilo za takve povijesne filmove.

Kad sam mu rekao svoje mi$ljenje o tome,
spopala ga je cera. Nisam ga mogao uvjeriti da
mislim ozbiljno. Upoznao sam ga kad su nas
jednoga dana iz $kole otjerali na nekakav film,
za koji je on sklepao knjigu. Na kraju: razgovor
sa stvaraocima. Medutim, ne svatko tko pozeli,
ve¢ samo najbolji, uzori — kao odlikovanje.
Citav $ou odigrao se naime za vrijeme nastave.
A na prvom mjestu, naravno, Edgar Wibeau, taj
inteligentni, obrazovani, disciplinirani mladi¢.
Nasa dika! I sve druge dike iz ostalih razreda,
uvijek dva po godistu.

Film je igrao kao danas. Ne Zelim mnogo
govoriti o tome. Nikad ne bih onamo po$ao
dobrovoljno, ili bih pos$ao u krajnjem slucaju,
zato $to su svirali moji dec¢ki iz MS-a. Pretpo-
stavljam da su se htjeli ubaciti u filmski kop.
Radilo se o tipu koiji je iziSao iz ¢uze, pa je sad
htio zapoceti novi Zivot. Do tada je bio nasaden
dosta ukrivo, mislim politi¢ki, a murja tu nije
puno promijenila. Njegov delikt bio je tjelesna
ozljeda, opalio je jednu nekom veteranu, jer ga
je ovaj] drazio u pitanju preglasne i preostre
glazbe. Odmah nakon ¢uze dospio je u bolnicu,
mislim zbog Zzutice, u svakom sluéaju, nitko ga
nije smio posjetiti. A nije ni imao nikoga. Ali u

bolnici, do njegove sobe, lezao je takav neka-
kav, agitator, ili $to je veé imao biti. U svakom
slucaju, tako je govorio. Kad sam to vidio, znao
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sam odmah §$to dolazi. Covjek ¢e na njega
nasrtati rije¢cima tako dugo dok ovaj sve ne
uvidi, i onda ¢e ga prvorazredno svrstati u
redove. Tako je i bilo. Dospio je u prekrasnu
brigadu, s prekrasnim brigadirom, upoznao
prekrasnu studenticu, ¢iji su se starci doduse
isprva protivili, ali na kraju, kad su uvidjeli
kakav je on prekrasan decko postao, i oni su
ipak postali prekrasni, te je na kraju smio ¢ak i
podizati zastavu. Ne znam, ruljo, je li tko gle-
dao taj prekrasni film. Jedino §to me osim
glazbe jo$ zanimalo bio je junakov brat. Furao
gaje svuda sobom, jer jeiontrebao bitisvrstan
u redove. Bili su naime neprestance u potrazi
za tim agitatorom. To je valjda trebalo biti
dirljivo, ili sliéno. Brat se dao $lepati, giljanje
uokolo ga je dapace djelomice i veselilo,aita
prekrasna studentica mogla mu je postati ne-
$to, dapace, na jednom sam mjestu pomislio:
jo$ samo rije¢, pa ¢e je povaliti, ako samo bude
htio. U svakom sluc¢aju, od tog mi je tranutka
studentica postala mnogo simpati¢nija. On je u
svemu tome sudjelovao, ali ipak se zato nije
dao svrstati. Htio je postati klaun u cirkusuiod
toga se nije dao odvratiti. Govorili su kako se
samo skié¢e, umjesto da stekne kakvo ¢estito
zanimanje. Nekakvo ¢estito zanimanje, 1, ru
ljo, to sam znao napamet! Naravno da je pored
ostaloga htio uc¢i u cirkus 1 zato ato je tamo
mogao vidjeti svijeta, ili bar jedan njegov dio. |
sto? Posve sam ga razumio. Ne razumijem 8to
bi u tome imalo biti loge. Vijerujem da vecina
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zeli vidjeti svijet. Onaj tko za sebe tvrdi da ne
zeli — laze. Ja se smjesta iskrcavam kad netko
tvrdi da ve¢ Mittenberg ima biti svijet. Aitajse
brat iskrcao.

Pomalo me zainteresirao c¢ovjek koji je taj
film napravio. Promatrao sam ga cijelo vrijeme
sto smo prosjedili u ucionici 1 pripovijedali
kako film smatramo iznimnim i $to smo sve iz
njega mogli nauéiti. Covjek za sve vrijeme nije
progovorio ni rije¢i. Cinilo se kao da mu je sav
taj Sou s nama, uzornim djec¢acima, dozlaboga
dosadan. Nakon toga, uprilicen je filmskim
stvaraocima s naSe strane ophod svih radioni-
ca, 1sliéno. Tom prigodom bacili smo se na tog
¢ovijeka, ja i stari Willi. Zakvacili smo se za
njega i zaostali iza svih. Cinilo mi se kao danam
je isprva zahvalan, vrlo zahvalan zbog toga.
Tad sam mu rekao svoje pravo misljenje. Re-
kao sam mu da film u kojemu ljudi u jednom
cugu uce i bivaju popravljeni moze biti samo
otuzan. Da onda svatko smjesta vidi $to se iz
filma moze nauditi, te da ni najgora.strvina
niposto ne zeli, nakon $to je udila cijeli dan,
ucitl i uvecer u kinu, kad misli da bi se mogla
zabaviti. Rekao je da je i on to oduvijek mislio,
ali da drugadije nije islo. Savjetovao sam mu da
se onda 1z toga izvucde te daradije snima povije-
sne filmove, za koje svatko veé unaprijed zna
da nisu za zabavu. Nato se ponovo nastojao
pribliziti svojim ljudima iz klape, kojima je
Flemming objasnjavao nase izvrsno $kolova-
nje. Pustili smo ga neka ode. Ionako sam imao
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osjecaj da mu u zelucu kuha nevjerojatan bijes
na nesto u ovom danu, ili uopée. Zao mi je
samo S$to nemam njegove adrese. Mozda je u
Berlinu, pa bih ga posjetio, teSko da bi mi onda
mogao zbrisati.

— Stanuje li ovdje u kuéi obitelj
Schmidt?

— Koga trebate od njih?

— Gospodu Schmidt.
To sam ja. Imali ste srecu.

— Da. Moje ime je Wibeau. Edgarov
otac.

— A kako ste me nasli?

— Nije bilo ba$ jednostavno.

— Mislim: otkuda znate za mene?

— S magnetofonskih vrpca. Edgar je u
Mittenberg slao vrpce kao pisma.

— O tome nisam nista znala. I na njima
je nesto o meni?

— Malo. Da se zovete Charlotte, 1 da ste
udati. I da imate crne oéi.

|

Miruj, Charlie. Nisam rekao nista. Ni rijeéi.

— Otkud Charlotte? Pa ja se ne zovem
Charlotte!

— Ne znam! Zasto placete? Nemojte
plakati.
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Ne slini, Charlie. Pusti te gluposti! Pa to nije
razlog za cmizdrenje. Ime sam uzeo iz one
blesave knjige.

— Oprostite! Edgar je bio idiot! Edgar je
bio zatupljen, zapravo zaguljen idiot! Nije
mu se moglo pomo¢éi. Oprostite!

To je to¢no. Bio sam idiot. Boze, kakav sam
idiot bio! Ali prestani sliniti! Mislim da nitko ne
moze ni zamisliti kakav sam bio idiot.

— DosSao sam zapravo, jer vi mozda ima-
te neku sliku koju je on naslikao?

— Edgar uopée nije znao slikati. To je
isto tako bila jedna od njegovih idiotarija.
Svakomu je to bilo jasno, ali on si to nije
dao dokazati. A kad mu se reklo u facu,
sfuflao bi nesto $to nitko ne bi skuzio.
Vjerojatno ni on sam.

Takva si mi se oduvijek najvise svidala,
Charlie, kad bi tako raspalila. Alito da jesvatko
odmah vidio kako ne znam slikati, to ipak nije
posve korektno. Mislim, mozda je i vidio, ali ja
sam se iznimno mnogo trsio oko toga da se
pravim kao da znam. To je uopée jedna od
najbistrijih stvari, ruljo. Nije toliko vazno da se
nesto zna, vec¢ se mora nastojati da se tako radi.
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Tad hoda. Barem u slikarstvu i umjetnosti, i u
takvim stvarima. Klije$ta su dobra kad stipaju.
Ali slika, ili slieno? Nijedna volina ne zna uisti-
nu je li dobra ili nije.

- Pocelo je od prvoga dana. Nas djeé¢ji
vrti¢ imao je, mi to tako zovemo, izlazak u
predjel vrtnih kuéa s kopanjem u pijesku,
ljulja¢ckama i njihaljkama. Ljeti bismo ¢i-
tav dan bili vani, ako je bilo moguce. Sad
je sve to sruseno. Djeca bi se uvijek do-
slovce sjurila u pjes¢anik, na penjalice,iu
grmlje. Sve je to doduse pripadalo susje-
dnom zemljistu, ali je zapravo bilo naSe.
Ograda je ve¢ davno bila srusena, 1 vec
dugo nismo tu vidjeli ni zive duse. I tako,
cijela je kolonija bila tu na igralistu. Odje-
dnom ugledah kako iz one kuéice izlazi
nekakav ¢ovjek, neki mladié, nepocesljan
i posve neuredan. Smjesta sam pozvala
djecu.

To sam bio ja. Ruljo, §to sam bio ¢orav. Bio
sam savrseno ¢orav. Nista nisam vidio, Odgi
ljao sam na svoj plumplum vece, a odatle do
pumpe. Medutim, vodu s pumpe nisan mogao
ni pipnuti. Suh sam se mogao baciti u svako
jezero. Ali voda iz pumpe bi me ubila, Ne znam
da li to tko razumije. Jednostavno sam se pre
rano probudio. Trgnuli su me 12 sna Charlien)
klinci.
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— To je bio Edgar?

— Toje bio Edgar. Smjesta sam zabrani-
la djeci da idu na tu livadu. Ali djeca kao
djeca — pet minuta kasnije svi su otisli
tamo. Dozivala sam ih, a onda spazim: svi
su prijeko kod Edgara. Edgar sjedi sa
slikarskim priborom iza svoje kucice, a
oni iza njega, posve tihi.

To je to¢no. Zapravo, nikad nisam bio osobi-
to lud za djecom. Nemam nista protiv djece, ali
za njima nisam bio lud. Kad si dugo s njima
mogu ti doguliti, barem meni, ili uopée mu-
Skarcima. Ili je li tkogod mozda ¢uo za musku
tetu u vrtiéima? Samo, nije me odusevljavalo
sto netko odmah mora biti razbija¢ ili napasnik
samo zato Sto nosi dugu kosu, zato Sto nema
izgladane hlacde, zato $to ne ustaje veé oko pet i
Sto se smjesta ne osapuna u hladnoj vodi s
pumpe, 1 zato $to ne zna u koji ée platnirazred s
pedeset kvrga. Zgrabio sam dakle svoje slikar-
ske stvari te se otklatio iza kuéice, a onda sam
olovkom poceo vizirati svakojake udaljenosti,
kako to navodno ¢ine slikari. I pet minuta
nakon toga opet su se Charlieni klinci u punom
sastavu okupili iza mene.

— Sto je slikao?
— Zapravo nista. Crte. To su i djeca
htjela znati. Edgar bi rekao: Vidjet ¢emo.
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Mozda kakvo stablo? Nato se odmah mo-
glo ¢uti: Kako mozda? Zar uopce ne znas
Sto slikas?

A Edgar: Sve ovisi o tome $to je jutros
ovdje unutra. Moze li se toznati? Slikar se
najprije mora opustiti, jer ¢e inace stablo
koje hoée naslikati biti prekruto.

Zabavljali su se. Edgar je znao s dje-
com, ali nije znao crtati, odmah sam to
vidjela. Ja se tim pomalo bavim.

Stop, Charlie! Oni su se zabavljali, ali taj vic
sa stablom bio je tvoj. Jos sam mislio: tako tije
to uvijek. Covjek se zabavlja, a onda dodu
odgojiteljice i dadu ozbiljno objasnjenje. Onda
sam se okrznuo i pogledao te. U¢inilo mise kao
da me je okrenuo autobus. Podcijenio sam te.
U tome je bilo ¢iste ironije! — Vjerujem, u tom je
trenutku sve zapocelo, to navladenje uzeta, ili
$to je veé bilo. Svaki je htio prevuci drugoga.
Charlie mi je htjela dokazati kako ne znam
slikati uopée, kako sam veliko dijete, pa tako
ne mogu zivjeti, i da mi prema tome valja
pomodi. A jasam joj htio dokazati suprotno. Da
sam nepriznat genij, da tako mogu zivjeti po-
sve dobro, da mi ne treba ni¢ije pomoci, a
prvenstveno da sam sve prije negoli dijete.
Osim toga, od samog pocetka htio sam je imati.
Naravno hapati, ali i imati. Ne znam, ruljo,dali
me tko razumije!

38

_ Mislite, nije znao crtati po prirodi?
Nije znao precrtavati?

— Nije znao crtati uopée. Zasto je to
ipak ¢inio, bilo je jasno: htio je da ga drze
neshvacenim genijem. A zadto opet, to
nikada nisam shvacala. Bila je to njegova
fiksna ideja. Palo mi je na pamet da ga
dovedem u nas vrti¢é te da ondje oslika
jedan zid. Nije se imalo Sto pokvariti.
Kuéa je i tako bila pred rusenjem. Moja
sefica nije imala nista protiv toga. Mislila
sam, Edgar ¢e se povudi. Ali on je dosao. I
inace je bio vrlo drzak! Oprostite, doista je
bio drzak! Djeci je naprosto utrpavao u
ruke sve kistove koji su tu bili i pustio ih
da skupa s njim slikaju $to im se svida.
Odmah sam znala §to ¢e ispasti. Za pola
sata imali smo na zidu najljepsu fresku. A
Edgar nije povukao ni crte, u svakom
slu¢aju, gotovo da je nije ni povukao.

Stvar je tekla famozno, znao sam to. Znao
sam da tesko §to mozZe poéi ukrivo. Djeca mogu
¢ovieka strasno gnjaviti, ali slikati znaju da
posizis. Kad bih veé¢ gledao slike, posao bih
radije u djec¢ji vrti¢ no u kakav prastari muzej.
Osim toga, oni ionako rado mazu po zidovima.
Tete iz vrtica ostale su paf. Smatrale su da je to
to su njihova djeca naslikala naprosto divno.
Uostalom, i meni se svidalo. Djeca doista znaju
slikati da covjek posizi. Charlie nije postigla
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nista. Ostale su je delegirale da mi donese
objed. Vierojatno su primijetile da grizem na
Charlie. Pa morale bi biti blesave kad ne bi
primijetile. Cijelo sam je vrijeme dizao do ne-
ba. Mislim, nisam je dizao do neba spustanjem
pogleda, i sliécno. To ne, ruljo. Ja u svojoj staroj
hugenotskoj lubanji i nisam imao osobito oba-
rajuce organe vida. Prave svinjske prorezi¢e u
usporedbi sa Charlienim farovima. Medutim,
smede. Smede pali, uistinu.

Opet na mom kolhozu sviénula mi je mozda
najbolja ideja u Zivotu. U svakom slucaju, doni-
jela mi je veliku radost. Bila je pravi pravcati
Stos. Opet mi je dopala Sapa ta knjiga, taj
sveznji¢. Poéeo sam automatski céitati. Imao
sam vremena, i tako mi se javila ta ideja. Jur-
nuo sam u dasc¢aru, bacio se na magnic¢ i Williju
izdiktirao:

Da ne duljim, Wilhelme, sklopio sam poz-
nanstvo koje je mom srcu blisko. Upoznao sam
andela... A ipak nisam podoban da priop¢im
kako je savrSena i za$to je savrsena; ukratko,
sva mi je osjetila i misli obuzelaizarobila. Kraj.

To sam uzeo iz same knjige, ¢ak 1 Wilhelma.

I tek tad sam dosao na tu ideju. Vrpeu sam
smjesta otpremio na postu. lonako sam Williju
bio duzan vijesti. Steta samo §to necu vidjeti
kako ¢e Old Willi pasti. A opal bu sigurno.
Budu ga ¢opili gréevi. [zokrenut ¢e odi | pasti
sa stolca.
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— Bih li mogao vidjeti tu zidnu sliku?

— Na zalost, ne. Nase kuce vise nema.
Sad smo u novogradnji. Ja doduse imam
jednu Edgarovu sliku. Ali na njoj se nista
ne moze vidjeti. To je samo silhueta. Re-
kla sam veé: on si nije dao dokazati. Bilo
je to dan kasnije. Do$la sam k njemu.
Htjeli smo mu isplatiti honorar. Tada mi
je palo na pamet da naslika mene, ovog
puta bez pomoci. Bili smo sami. A on, §to
je uéinio? — Tu silhuetu. A to napokon
svatko zna. Ali tad sam u njegovoj kuéici
vidjela i1 ostale njegove slike. Ne mogu ih
opisati. Cista konfuzija. To bi vjerojatno
trebalo biti apstraktno. Medutim, bilo je
samo konfuzno, uistinu. Uopée je kod
njega sve izgledalo vrlo konfuzno. Mi-
slim, nije bilo prljavo, veé konfuzno i
neuredno, preko svake mjere.

Posve to¢no, Charlie. Konfuzno, neuredno, i
sto god hoces. Ti, ruljo, kad se Charlie pojavila
u mojoj dascari, najprije sam pomislio da me
okrznuo autobus. Na srecu, bilo je po podne i
bio sam veé donekle bistar. Ali to s novecima
bilo mi je smjesta jasno. Kakav honorar! Bio je
to Charlien vlastiti novac, a osim toga izgovor.
Nekako joj nisam dao mira.

Isprva sam se ne¢kao. Rekao sam: A zasto?
Pa nisam maknuo ni malim prstom!
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A Charlie: Svejedno! — Bez vaseg vodstva ne
bi do toga doslo.

Tad sam joj izravno u facu rekao: Pa to jevas
vlastiti novac. Kakav honorar!

I njoj je sijevnulo: Neka. Ali ja cu to vecé
dobiti. Treba samo potvrditi odozgor. Mislila
sam da vam mozda treba.

Imao sam doduse jo$ novaca, ali i trebalo mi
je. Novaca, ruljo, uvijek treba. Ipak nisam
uzeo. Shvacéao sam §to bi to imalo znaciti.
Imalo bi zna¢iti to da me drzi nekim vjetrogo-
njom, ili sliéno. Tu joj uslugu nisam uc¢inio. Na
kraju je zapravo morala otici. Samo, takva
Charlie nije bila. Nije to bio njezin naéin. Imala
je tvrdu tikvu, barem kao ja. Ili glavu. Kad su
7ene u pitanju, treba valjda reci: glavu.

Osim toga, ¢itavo sam joj vrijeme govorio
kako strahovito grizem. Mislim, nisam joj to
rekao doslovece. Nisam joj rekao bas nista. Ali
ona je toipak zapazila, bar tako mislim. A zatim
je izigla s tom idejom o njezinoj slici. Navodno
tek tako, iz $ale. I u to sam ja trebao povjerova-
ti! Charlie je mozda mogla sve, ali glumica je
sasvim sigurno bila mizerna. To joj nije lezalo.
Tri sekunde izgledao sam prili¢no trulo, sve
dok mi nije sijevnula ideja sa svijecom. Posjeo
sam Charlie na stari stolac, zatamnio jazbinu,
pri¢avlio list na zid i poceo joj okretati glavu
prema svjetlu. Mogao sam naravno i prima-
knuti staru svijeéu, ali nisam biolud. Uzeo sam
u ruke cijelu njezinu bradu i stao joj okretati
glavu. Charlie je doduse gutala knedle, ali je
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sudjelovala u igri. Radio sam tako po prokusa-
nom receptu: slikar i njegov model. Navodno
se tu ne odigrava nista eroti¢no, Sto smatram
pravom bezvezarijom. Vjerojatno su to izbacili
slikari, kako im modeli ne bi bjezali. Kod mene
se u svakom sluc¢aju nesto odigravalo, a kod
Charlie u najmanju ruku isto tako. Ali nije
imala Sanse. Samo, nije skretala pogled. Te
farove. Malo je falilo pa da ne pokusam sve. Al
ukratko sam se izanalizirao i ustanovio da uop-
ée ne zelim sve. Mislim: htio sam, ali ne odmah.
Ne znam, frendovi, da li me tko razumije. Prvi
put sam s time htio malo poéekati. Osim toga,
vjerojatno bi bilo pljusaka. To sigurno. Tada
jos§ — bilo bi pljusaka. Ostao sam dakle posve
miran i napravio tu njezinu silhuetu. Kad sam
bio gotov, odmah je zapocela: dajte mi je! Za
mog zarué¢nika. On je sad u vojsci.

Tko pomisli da mi je iSla osobito na jetra s
tim zaruénikom, vara se. Zarucen, to niizdale-
ka ne znadéi isto §to i ozenjen. U svakom sluca-
ju, Charlie je shvatila $to se odigrava. To je bilo
to. Po¢ela me uzimati ozbiljno, to mi je veé bilo
poznato. Zaruénici izranjaju uvijek onda kad
stvari postanu ozbiljne. Silhuetu joj naravno
nisam dao. Petljao sam nesto, otprilike: jos je
odvise sirova ... Nema unjoj jos Zivota. Kao da
je uopcée bilo moguce u nju jo$ unijeti Zivota.
Nije veé zato $to tu nisu mogle biti njezine oci.

A Charliene o¢i bile su doslovce farovi, jesam li
vam Lo vec rekao? Htio sam portret jednostav-
no zadrzati. Premazati firnisom i imati ga uza
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se. To ju je prilicno raspalilo. Postavila se, i
rekla miu lice: Viuopée ne znate slikati, barem
ne dobro. Sve je to izgovor za nesto. Niste ni iz
Berlina, vidi se. Nikakav ozbiljan posao nema-
te, a slikanjem ne zaradujete. Da li éime drugi-
me, u to ne ulazim.

Charlie se tako pjenila!

Ni ja nisam bio lijen. Malo sam razmisljao, pa
opalio slijedece:

Ljudski je rod ]ednohcan Veéina provodi
7ivot radeci da bi mogli prezivjeti, a ono malo
slobod'e Sto im preostaje tako ih plas1 da podu—
21ma]u sve 1‘5\'75 kako bi se te slobode nekako
rijesili. Y, '

Charlie ne re¢e bas nista. Vjerojatno nije
razumijela ni rije¢i. Nikakvo ¢éudo, uz takav
stil. To sam naravno pokupio iz one knjige. Ne
znam jesam li vam veé rekao da sam stvari iz
knjiga pamtio izvrsno. Bila mi je to prava bo-
lest. Imalo je to doduse i svojih prednsoti, na
primjer u §koli. Mislim, svaki je nastavnik ipak
zadovoljan kad ¢uje kakav tekst koji mu je
poznat iz knjige. Ne mogu to nikome zamjeriti.
- Nije morao ispitivati je li sve u redu, kao kod
vlastitih rije¢i. I svi su bili zadovoljni.

— Varam li se ja, ili ste se vi 8 njim
svadali?

— Nisam se svadala. Rekla sam mu u
lice da ga smatram zabusantom. Gotovo
sam pomisljala da se bavi sumnjivim po
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slovima. Jer, do novaca je nekako morao
dolaziti. Oprostite! To je naravno bila be-
smislica. Ali ¢ovjek s njim nikada nije bio
nacistu.
— A on? Edgar?

~ — Edgar je uéinio ono $to je uvijek ¢inio
u takvim prigodama, samo za mene toga
dana prvi put: mljeo je pljevu. Ne mogu
re¢i drugacije. To se ne moZe ni upamtiti.
Toliko je govorio zakucasto. Mozda ne
besmisleno, ali nekako posve izokrenuto.
Nije to on smislio. Vjerojatno iz Biblije,
kadsto pomislim. Jednostavno me je htio
zapanjiti, i to je bilo sve.

Mozda sa Charlie i nisam smio izvestitaj $tos.
Unatoé¢ tomu, faca joj je bila nenaplativa, ¢ak i
u dolarima.

Kao prvo, upitala je: Koliko ti je zapravo
godina?

Ti! Od toga dana govorila bi tako uvijek kad
bi mi htjela dati na znanje da bi mi zapravo
mogla biti mama. Pri tom je u najboljem sluca-
ju imala samo dvije godine vise od mene.

Rekao sam joj: Tritisuée sedamsto Sezdeset i
sedam godina, ili mozda tri tisuée sedamsto
sedamdeset 1 Sest? Uvijek mijeSam te godine.

A onda je otisla. Moram reéi da me to pitanje
uvijek raspiga. I od Zene na koju grizem. To
¢ovjeka uvijek sili na laz. Mislim, nijedan ¢ov-
jek nije kriv za svoje godine. A kad je netko
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duhovno daleko iznad sedamnaeste, tad je zbi-
lja blesavo reci istinu ako vec¢ zZeli da ga shvate
ozbiljno. Ako hoc¢es pogledati film za one iznad
osamnaest, neées bas statiiizderati se: »Imam
tek sedamnaest.« Uostalom, vrlo sam c¢esto
isao u kino. Uvijek je to ipak bilo bolje nego
¢epiti s mamom Wibeau kod kuce ili buljiti u
telku.

A &to je bilo prvo $to sam ucinio nakon
Charliena odlaska? Opet sam ubacio meg 1
rekao Williju:

Ne, ne varam se! U njezinim crnim oc¢ima
razabirem da s mojom sudbinom suosje¢a. Ona
mi je sveta. U njezinoj prisutnosti zudnja suti.
Kraj, e

Ruljo! To je bio hit! Osobito ono sazudnjom!
Ako pravo uzme$, i nije opet bilo bas tako
bedasto. Jednostavno nisam izlazio na kraj s
tim jezikom. Da sveta! Bio sam napet Sto ce
Willi na to izvaliti.

Nakon toga vraski mi je zatrebala glazba.
Ugurao sam kazetu sa svim snimkama septeta
M.S. i poé¢eo se micati. Isprva polako. Znao sam
da imam fore. Vrpca je trajala dobrih pedeset
minuta. Imao sam gotovo sve od tih decki.
Svirali su za odapeti. Nisam bio osobit ¢ager,
barem ne javno. Mislim: jo$ uvijek triput bolji
od svih drugih. Ali pravo bih se raspalio tek
medu svoja ¢etiri zida. Vani su mi smetale
stalne stanke izmedu plesova. Covjek se bas
lagano zaveze — kad pauza. Tad me nista ne bi
¢opilo. Tu glazbu valja svirati bez pauze, Sto se
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mene ti¢e sa dva benda. Inace, nitko Ziv ne
moze doéi u pravu formu. Nigeri to znaju. Ili
Afrikanci. Zapravo bi trebalo reé¢i Afrikanci.
Samo, odakle skopati dva benda kao Sto je
septet M.S.? Sreca $§to i ti momci postoje. Oso-

_bito onaj na orguljama. Po mom misljenju,

njega su hapali i izvukli iz sjemenista, nekakav
je krivovjerac ili sliéno. Skoro sam oderao rit
dok sam pokupio sve snimke tih kitova. Ti
znaju raspaliti. Cetvrt sata — i bio sam uistinu
haj, po drugi put u to kratko vrijeme. Inace bih
to postigao najvise jednom u godini. Polako
sam poceo kuziti da je za mene bas ono pravo
$to sam do$ao u Berlin. Veé zbog Charlie.
Ruljo, kako mi je bilo gala! Ne znam kuzite i to.
Da sam mogao, sve bih vas bio pozvao. Imao
sam barem trista Sezdeset minuta glazbe u
kazetama. Zbilja vjerujem da sam roden za
ples. Edgar Wibeau, veliki ritmicar, jednako
velik u beatuisoulu. Znao samistepati. Napra-
vio sam Zeljezo za step. Na paru gimnasti¢kih
papuda. Bilo je strasno, zaista. Kad moje kazete
ne bi bile dovoljne, odlazili bismo kod »Zeljez-
nic¢ara« ili, bolje, u » Veliku melodijux, gdje su
svirali ti kitovi M.S. ili SOK ili Petrovski, Old
Lenz, ve¢ prema tome tko je bio na redu. Ili
mozda pomisljate da nisam znao kamo u Berli-
nu treba 1¢1 da se ¢uje dobra glazba? Znao sam
to nakon tjedan dana. I ne vjerujem da je u
Berlinu bilo mnogo stvari koje sam propustio.
Bio sam kao u pravoj rijeci glazbe. MoZda i1
kuzite. Pa bio sam, ruljo, posve izgladnio. Ot-
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prilike dvije stotine kilometara oko Mittenber-
ga nije bilo nijedne postene klape koja biimala
pojma $to je to glazba. Old Lenz i Uschi Bri-
ning! Kad bi ta Zzena zapocela, ja bih bio gotov!
Vjerujem da nije slabija od Elle Fitzgerald, ili
koje druge. Kad bi stala tamo sprijeda, sa svo-
jim velikim oc¢alima i polako se upjevavala u
ansambl, mogla je sa mnom raditi $to je god
htjela. Kako se samo sporazumijevala sa Se-
fom, bez ijednog pogleda, to je mogla biti samo
seoba dusa! I kako se samo pogledom zahvalji-
vala kad bi je pustio da se popne! Svaki mi je
put doslo da zaslinim. Zadrzavao bi je sve dok
ona vige ne bi mogla izdrzati, a onda bi je pustio
da se popne, i ona se zahvaljivala jednim smije-
§kom, a ja bih bio gotov. Moze biti da je s
Lenzom bilo posve druk¢ije. Unato¢ tomu,
»Velika melodija« bila je za mene neka vrsta
raja, neba. Ne vjerujem da sam u to doba zivio
od ¢egadrugog osim od glazbe i mlijeka. Isprva
je moj problem u »Velikoj melodiji« bio to §to
nisam imao dugu kosu. Strasno sam ispadao 1z
slike. Kao pravi uzorni de¢ko nisam u Mitten-
bergu, naravno, smio u kosi imati nikakvih
uglova, a pogotovu ne velikih uvojaka, Ne
znam moze li itko zamisliti kakva je to bila
muka. Svijao sam se kad bih druge vidio s
njihovim grivama, naravno samo u sebi Inace
sam tvrdio kako mi duga kosa ne b nista
znadila jer je ve¢ svi imaju, pa zu Lo nije potreb
no hrabrosti. Pri tom je bilo povuct potegni
zbog kose. Veé i sam stav. Ne znam, ruljo, znate
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li to. Tu facu koja objasnjava da u radionici ili
negdje drugdje ne pristaju duge kose zbog
sigurnosti. Ili za$titna kaciga, ili mreZica za
kosu, kao u Zena, pri ¢emu covjek izgleda
obiljezen, kao kaznjenik. Vjerujem da nitko ne
moze zamisliti kakvu je to sreé¢u pric¢injalo
nekakvom Flemmingu. Veéina je naravno po-
sezala za zastitnom kacigom, a ¢im bi mogli,
skinuli bi je. S takvim uspjehom da bi taj
Flemming odmah zaurlao. On nema nista pro-
tiv duge kose, ali u radionici... na Zalost... i
tako dalje. Kad bih uz to jos$ vidio kako se ceri,
pao bi mi mrak na od¢i. Ne znam kako bih
nazvao to kad ljudi tupe zbog duge kose. Rado
bih znao kome se time ¢ini $tonazao. Tada sam
Flemminga uvijek smatrao strahovito gnju-
snim. Osobito kad bi jo§ dodao: pogledajte si
Edgara. Uvijek je skockan. Sminker!

Netko mi je jednom pric¢ao o isto tako uzor-
nom djec¢aku, prosjek jedan i vise, sin krasnih
roditelja, samo $to nije mogao naé¢i kompu. Au
njegovu je kraju bila §kvadra koja je prevrtala
klupe u parku, razbijala prozore i sli¢ne stvari.
Nijedna strvina nije joj mogla stati na kraj.
Voda je bio apsolutno bistar de¢ko. Ali jednoga
manje ili viSe lijepoga dana ipak je klapalo.
Hapali su ga. Sminker je imao kosu do ramena

tipi¢no! Samo, to je bila perika, i zapravo je to
bio onaj bajni uzorni de¢ko. Jednoga mu je
dana pukao film i nabavio si je periku.

Isprva sam u Berlinu ¢esto mislio da i ja
negdje skopam periku, za » Veliku melodiju«.
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Ali perike ponajprije ne leze tako jednostavno
na putu, a onda, imao sam upravo davolsko
krzno. Vierovali ili ne — kosa mi je rasla otprili-
ke po dva centimetra na dan. Dugo je vremena
to bila prava patnja. Nisam se micao od frizera.
Ali na taj sam nacin ve¢ za dva tjedna imao
pozamasnu grivu.

— Vi ste ga, prema tome, ¢esce vidali?

— Nisam ga mogla izbje¢i. Pa bili smo
prakti¢ki susjedi. A nakon pri¢e sa zi-
dnom slikom djeca mu se vise nisu skida-
la s vrata! Sto sam mogla? On je znao
postupati s djecom, $to se rijetko srece
kod muskaraca, mislim, mladiéa. Osim

toga, mislim da djeca to¢no znajuvoliliih

tko ili ne voli.

To je toéno. Charlienim klincima nije bilo
spasa. Takvi su. Ne smijes im pruziti mali prst.
7nao sant to. Vijerojatno misle da je ¢ovjeku s

njima gala. Ipak sam to prihvatio, strpljivo kao,

govedo. Prvo, Charlie je mislila kako izvrsno
zlazim nakraj s djecom, neka vrsta dje¢je lude.
To joj misljenje nisam htio uskratiti. Ja, pa
djeéja luda! Drugo, klinci su bili moja jedina
sansa da ostanem uz Charlie. Mogao sam raditi
$to god sam htio, ali Charlie viSe nisam mogao
domamiti na svoj kolhoz, pogotovu ne u svoju
jazbinu. Ona je znala zasto, a znao sam ija. Tako
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sam dan za danom visio na tom trkalitu. Okre-
tao sam vrtuljak ili $to je veé bila ona stvar sa
¢etiri izboéine, i glumio Indijanca. Pritom sam
polako prokuzio kako ih se ¢ovjek moZe otresti
kad zazeli. Barem na deset minuta. Podijelio
sam ih u dvije stranke i pustio nek se bore.

U to je doba dosao i prvi odgovor od Willija.
Dobri Willi! Bilo je to i odvise za njega. To on
nije mogao podnijeti. Na vrpci je stajao slijede-
¢i tekst: »Bok, Eddi! To ne hoda. Daj mi novi
kod. Koja knjiga, koja stranica, koji redak.
Kraj. Sto je s varijantom tri?«

Daj mi novi kod! Skoro sam odapeo. Bilo je
to za njega previse. Nije bilo ni od mene bas
jako fer, priznajem. Inace, sporazumijevali
smo se na natuknice. Ali ovo, ovo je bilo ve¢
previse. Novi kod. Mogao bih se ugristi za rit.
Kad smo bili u $timTngu, tresli bismo masovno
iz rukava jedan drugome, u brk gomilu glupih
poslovica: Da, da, kruh ima dva kraja. — No,
dobro. Ali ako ujutro ne obrise§ sude, jos je
mokro. — Ako je tko glup, to niizdaleka ne znaéi
da je i blesav. — U radu su suhe noge. I tako, u
tom stilu. Ali ovo je Old Williju bilo previse.
Ruljo, da ste mu ¢uli glas! Taj vise nije kuzio
svijet. S varijantom tri mislio je da li kopam, i
sli¢tno. Mislio je da krepavam od gladi. Bas kao
i Charlie. Neprestance je zapoc¢injala s tim.

Nemam nista protiv rada. Moje misljenje o
tomu glasilo je: kad sljakam, onda §ljakam, a
kad markiram, onda markiram. Ili mozda ni-
sam imao pravo na odmor? Ali neka nitko ne
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mish da sam kanio vjeéno éepiti na tom kolho-
zu, 1 shieno. Mozda netko u prvi ¢as i misli da to
ide. Al svatko bar donekle inteligentan zna
dokle. Dok se ne poblesavi. Od vie¢nog gleda-

nja samo vlastite njuSke garantirano se trajno’ ’

poblesavi. T na kraju to jednostavno vise ne
hoda. Nije vige $tosno, i tako. Za to treba imati
kompu, a za njega je potreban posao. Barem
meni. Samo, dotle jo$ nisam bio dotjerao. Pri-
vremeno je jos klapalo. Osim toga, nisam imao
vremena za $ljaku. Morao sam se otrcavati oko
te Charlie. Do Charlie mi je bilo stalo, ali to sam
sigurno veé¢ rekao. U svakom slucaju, valja
zagristi. Jo§ se vidim kako visim pored nje na
tom igralistu, a klinci se igraju oko nas. Ona je
heklala. Idila, ruljo! Trebalo je samo poloZiti
glavu u njezino krilo. Tu nisam imao nikakvih
hemunga, a veé¢ sam to jednom bio i izveo.
Osjec¢aj u potiljku nije bio lo§. Ozbiljno. Ali od
tog dana nosila je heklanje i neprestance nesto
petljala s njim po krilu. Dolazila bi po podne s
klincima, sjela i prihvatila se kukic¢anja. Ja sam
uvijek bio veé tu. Charlie je obi¢avala sjedati da
¢ovjeku pozli. Nosila je zapravo samo Siroke
suknje, i prije nego §to bi sjela, svaki bi put
straga uhvatila rub, podigla ga 1 sjela na same
gacice. Cinila je to vrlo precizno. Zbog toga
sam uvijek bio ve¢ tu kad bi ona dosla. To
nisam htio profulati. Brinuo sam se da klupa
uvijek bude suha. Ne znam je i to 1 primijetila,
Ali dobro je znala da je promatram dok sjeda
Neka mi nitko nista ne prica! Takve su one,
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Toéno znaju da ih gledamo, a ipak to rade. Sou
za sebe bio je kako pri tom obara farove. Inace
je imala obic¢aj da ¢ovjeka neprestance gleda.
Ali bi tog trenutka farovi bili oboreni. Mislim
da je Charlie malo skiljila. Odatle dojam da te
neprestance gleda. Ne znam jesu li vam poznati
oni portreti Sto vise na zidovima te neprestance
zure u ¢ovjeka, u koji se god kut zavukao.
Slikari se tu jednostavno sluze onim trikom da
o¢1 naslikaju s toéno paralelnim opti¢kim osi-
ma, $to u zivotu nikada nije sluc¢aj. Poznato je
da nema stvarnih paralela. Ne zelim time reci
da mi je bilo neugodno. To ne. Samo c¢ovjek
nikada nije bio naéistu uzima li ga ona ozbiljno
il mu se malo ruga. Od ¢ega ti zbilja moze
pozliti.

Sigurno sam ve¢ rekao da sam prakticki
spadao u inventar tog dje¢jeg vrtica. Neka vrst
vanjskog pazikude, ili tako nesto. Trebalo je jos
samo da bojim ogradu. Popravljanje igracaka i
guranje vrtuljka spadalo je ionako vecé u servis.
I napuhivanje balona. Toga dana, vjerojatno je
bila nekakva priredba, napuhao sam ih otprili-
ke ve¢ dva na Sestu, a kod dva na sedmu
zacrnjelo mi se pred o¢ima, pa sam se ispruzio.
Jednostavno sam se ispruzio. Mogao sam ¢etiri
minute roniti, tri dana gladovatiili pol dana ne
slusati glazbu, mislim: pravu glazbu. Ali ovo
me oborilo. Kad sam ponovno izronio, lezao
sam Charlie u krilu. Odmah sam to skuzio.
Otkopéala mi je ko$ulju i masirala prsa. Cvrsto
sam pritisnuo buc¢u na njezin trbuh i nisam ni
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pisnuo. Na zalost sam ludo $kakljiv. Morao
sam dakle sjesti. Klinci su stajali oko nas.
Charlie je bila blijeda. Posizila je kao iz topa:
Kad sam gladna, ja jedem, kuzis?

Mislio sam - to je samo-od napuhavanja.

Charlie: A kad nemam S$to jesti, odem si
nesto kupiti.

Zgrabio me cer. Toéno sam znao zasto $izi.
Jer je bila grozno sretna $to sam jo$ ziv. Svaki
donekle inteligentan ¢ovjek to bi prokuzio.
Ruljo, jednostavno me prozdirala svojim faro-
vima. Gotovo sam odapeo. Samo $to bih klince
rado bio ispalio na mjesec.

Charlie: A kad nemam kinte, odemizaradim.

Rekoh: Tko ne jede, ne mora ni raditi. Sma- }
trao sam takva izokretanja dobrim $tosovima.
U nastavku sam se pridigao, jurnuo na svoj
kolhoz, to nije bilo viSe od dva koraka, iS¢upao
prvu glavicu salate koja mi je dopala $apa.
Zapravo, vjerojatno nisam rekao da sam jedno-
ga dana iz Stosa po vrstu rasuo sve vreéice sa
sjemenjem S$to sam ih bio na$ao u Willijevoj
kuéici. Prva je izrasla salata. Salata i radié.
Poc¢eo sam trpati salatu u zube. Pijesak je
Skripio, ali sam htio opaliti samo slijedece:

Kako mi je drago, i kako mi godi $to mi srce
moze osjetiti priprostu i bezazlenu milinu ¢ov-
jeka koji donosi na stol glavicu kupusa koju je
sam uzgojio.

Naravno da je to bilo iz onog Werthera! Vje-
rujem da sam toga dana bio Sarmantan kao
nikad.

54

Charlie je rekla samo: Zafrkant!

Dotad to jo$§ nikad nije rekla. Uvijek bi posi-
zila kad bih iziSao s tim Wertherom. Smjesta
sam htio iskoristiti $ansu 1 ponovno poloziti
glavu u njezino krilo, a to bi sigurno i klapalo
da mi toga trenutka iz kosulje nije iskliznula ta
blesava knjiga o Wertheru. Navikao sam da je
neprestance nosim u kosulji a da zapravo ni
sam ne znam za$to.

Smjesta se naslau Charlienim rukama. Preli-
stala ju je ne ¢itajuéi. Poprili¢no sam se sledio.
Da je sve prokuzila, ispao bih prili¢no blesavo.
Upitala me: Sto je to! Promrmljao sam: Papir
za zahod. Sekundu nakon toga stvarca mi se
ponovno nasla u rukama. Skrio sam je. Mislim
da mi je pri tom ruka malo podrhtavala. Od
toga dana, ruljo, ostavljao sam je u kuéi. Nakon
toga htio sam i dalje biti Sarmantan, i tako,
kadli uto u izletiste dozuji Sefica djec¢jeg vrtiéa.
Isprva sam pomislio da ima nes$to protiv moje
vrijedne nazo¢nosti. Ali uopée me nije vidjela.
Pogledala je Charlie, nekako ¢udno.

Rece: Za danas je gotovo. Ostat ¢u ja umjesto
tebe.

Charlie nije shvacala bas nista.

Sefica: Tu je Dieter.

Charlie problijedi kao kreda, a onda pocrve-
ni kao rak. Zatim me pogleda kao teSkog krimi-

nalca, 1l tako nesto, i zbrige.

Nista mi nije bilo bistro.

Objasnila mi je Sefica: Dieter je njezin zarud-
nik.
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Toga dana vratio se iz vojske, otpusten s
pocastima 1 sliéno. Pitao sam se kako da to
Charlie nije znala. Covjek to dobije napismeno.
Sjetio sam se i pogleda na sebe, teskog krivea.
Ja sam tobozZe bio kriv, ja, Edgar Wibeau,
neradnik, poluslikar, spadalo! Na meni je bila
krivica sto svog Dietera nije do¢ekala na kolo-
dvoru, sa cvijeéem isvim ostalim. U¢inilo mi se
da me ritnuo konj. Mislim, veé sam rekao da
sam dosta Sarmantan. Da sam palio kod macki
ili kod zenskih. Ovaj put mislim: duhovno, ili
kako se to ve¢ veli. Sylvia je bila ispod mog
nivoa. Nemam nista protiv nje, ali bila je dale-
ko ispod mojerazine. Charlie je bila prva ozbilj-
na Zenska s kojom sam imao posla. Nisam
mislio da ¢e kod nje odmah tako upaliti. Bio
sam gotov, ruljo. Mislim, do tog je doslo jer sam
joj stalno visio za petama. Otplazio sam u svoj
brlog, to jest htio sam otplaziti. Prije toga, vidio
sam jo$ i Dietera. Dosao je Charlie u susret. Bio
je u ko8ulji i kravati i nosio je kovéeg, jednu od
onih glupih studentskih mapa, zra¢nu pusku s
navlakom, i kitu cvijec¢a. Odsacao sam ga na
dvadeset i pet, mislim: tog Dietera. Prema
tome, morao je dugo sluziti. Vierojatno je dot
jerao do generala, ili tako neceg. Cekao sam
hoée li se poljubiti. Medutim, nisam vidio ni
Sta.

U kuéici sam smjesta zgrabio miks. Mora to
¢uti Willi. Samo trenutak, ved sam imao odgo
varajuci tekst:

Dosta, Wilhelme, zaruénik je tu!. . Srecom,
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nisam prisustvovao do¢eku. To bi mi razdrlo

_Srce. Kra] A

— Ako od slikarstva nije bilo nista, pi-
tam se od ¢ega je onda zapravo Zivio?

— Mogao je u najboljem sluc¢aju negdje
biti pomoc¢ni radnik. Ali to bismo morali
primijetiti, moj muz i ja. To jest, tada jo$
nismo bili vjenéani. Poznavali smo se pri-
licno dugo, od djetinjstva. Zatim je on
dugo bio u vojsci. Spojila sam njega i
Edgara. Dieter, dakle moj muz, postao je
napokon interni poslovoda. Ne znam da li
vam to Sta govori. Svakako je imao mno-
go posla s mladi¢ima Edgarove dobi. Mi-
slila sam, on bi na Edgara mogao malo
utjecati. Jedan su s drugim dobro izlazili
na kraj. Jednom smo bili kod Edgara, a i
Edgar bi navratio malo k nama. Ali Edga-
ru nije bilo pomo¢éi. Jednostavno, nije mu
se moglo pomoéi. Dieter je doista strpljiv,
kao janje, mozda i previse, ne znam. Ali
Edgaru nije bilo pomoéi.

Toé¢no. Upali su mi oboje u kolibu. Zajedno
sa svojim Dieterom, Charlie se ponovo odvazi-
la do moje kuéice. Nekoliko je dana nije bilo na
trkalistu. Njezini klinci da, ona ne. I onda je s
Dieterom izronila kod mene. Tikala me. Kuzio
sam. Zeljela je Dieteru objasniti da se prema
meni odnosi kao prema bezazlenu bezveznja-
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ku. Smjesta sam podigao sake. Mislim, ne uisti-
nu. U sebi. Vjerojatno joS nisam rekao da sam
od ¢etrnaeste kvrge bio u boksa¢kom klubu.
Pored Old Willija, to je u Mittenbergu mozda
bilo i najbolje. Nisam doduse znao kakav je
Dieter protivnik. Na prvi sam ga pogled ocije-
nio kao prili¢cnog Seprtlju. Ali nau¢io sam da
partnera nikada ne valja ocjenjivati na prvi
pogled. Samo, smjesta sam pomislio da nije
¢ovjek za Charlie. Mogao joj je biti otac, ne
mislim po starosti. Nego ina¢e. Hodao je u
najmanju ruku kao Bismarck, ili tako nekako.
Kretencio se pred mojom retrospektivom. Vje-
rojatno ga je Charlie zbog toga i doslepala. U
sebi nije bila posve sigurna nisam li ipak neki
nepriznati genij. Inace se bas zalijepila uz Die-
tera. Drzao sam, kao i prije, podignute sake.
Dieteru je trebalo mnogo. Veé¢ sam pomisljao,
taj nece ni beknuti. Ali bio je to Dieterov nacin.
Ne vjerujem da je ikad izvalio kakvu blezgariju
a da nije triput promislio, ako mu je i to bilo
dovoljno. I onda jeraspalio: rekao bih da mune
bi $kodilo kad bi se ubuduce vise orijentirao na
zivot, na zivot gradevinskih radnika, na prim-
jer. Oni su mu ionako tu, neposredno pod
nosom. Osim toga, naravno, tu, kao i svagdje
drugdje, postoje neka pravila koja naprosto
treba znati: perspektiva, razmjeri, prvi plan,
pozadina.

Eto ti ga na! Pogledao sam Charlie. Pogledao
sam tog tipa. Bilo mi je da glasno zaurlam:
»oSranje!« Taj kit mislio je to ozbiljno, posve
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ozbiljno. Isprva sam mislio: ironija. Ali on je,
ruljo, mislio ozbiljno!

Mogao sam ga jo$ koji tren prosetati po
ringu, ali odlué¢io sam smjesta ukljuciti svoje
najja¢e oruzje. Kratko sam razmislio, a onda
raspalio slijedec¢u stvar:

Regulama se moze $tosta u dobro upisati,
otprilike ono ¢ime hvalimo gradansko drustvo.
Covjek koji se povodi za pravilima neée nikada
stvoriti nesto neukusno ili ¢éak lose, kao $to
onaj koga odgojise zakoni i blagostanje neée
nikad biti nesnosan susjed, nikad znamenit
zlo¢inac. jAli svako ¢e pravilo, rekli vi $to mu
drago, razoriti istinsko osjecanje prirode i nje-

zinistinski izrazaj! {}

Taj si je Werther iz prsta isisao zbilja neke
zgodne stvari. Odmah sam vidio da mogu spu-
stiti sake. Covjek vise nije imao §to uzvratiti.
Charlie ga je u najmanju ruku bila pripravila za
kojesta, ali to je za njega bilo ipak previse.
Doduse, i ponasao se kao da ima posla sa
sirotim ludakom koga ni u kojem slué¢aju ne
smije draziti, samo meni time nije mogao za-
mazati o¢i. Svaki razumni trener povukao bi ga
iz borbe. Tehnic¢ki K.O. Sad je i Charlie htjela
oti¢i. Ali Dieter jos nije bio gotov: s druge je
strane ono $to on radi zbilja originalno, pa i
dekorativno.

Ne znam 5to je mislio. Vjerojatno je mislio
kako me skuhao te mi je sad htio zasladiti
gorku pilulu. Usrani seronja! Smilio mi se.
Pustio sam ga neka ode. Glupim sluéajem,
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upala mu je toga trenutka u oéi ona silhueta sto
sam je svojedobno bio napravio s Charlie.
Charlie Je smjesta rekla: To je bilo namijenjeno
tebi. Samo $to mi nije dao. Navodno jer nije
bila gotova. Ali radio na njoj nije otada bas
nista.

A Dieter: Pa dobro, sad te imam i in natura.

Ti boga, ruljo! To je vjerojatno imalo biti
Sarmantno. Sarmantni balvan, taj dragi Dieter!

Onda su otplazili. Charlié u je za sve vrije-
me visila oko vrata. Ne mislim stvarno. Samo s
farovima. Da je vidim. Ali je to s mene skliznu-
lo poput vode. Ne treba misliti da sam protiv
Dietera imao nesto zato $to je do$ao iz vojske.
Nisam imao nista protiv vojske. Bio sam dodu-
Se pacifist, osobito kad bih se sjetio neizbjezi-
vih osamnaest mjeseci. Onda sam bio bas prvo-
razredni pacifist. Samo, nisam sniio vidjeti
nikakve slike iz Vijetnama, i sli¢no. Odmah mi
se zacrnjelo pred o¢ima. Da mi je onda tko
doSao, zapisao bih se u soldaciju za cijeli zivot.

O Dieteru bih rekao jos slijedece: vjerojatno
je u redu. Napokon, ne moze svatko biti takav
idiot kao ja. I vjerojatno je ¢ak bio pravi ¢ovjek
za Charlie. Ali o tome nije imalo smisla razmi
sljati. Ruljo, mogu vam samo savjetovati da u
takvoj situaciji o tome ne razmishate, Kad se
izlazi pred protivnika, ne smije se razmislhati o
tome kako je on simpatic¢an decko, 1 shi¢no To
ne vodi ni¢emu.

Posegao sam za miksom | priopcio Williju
novo stanje stvari:
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Sklon mi je, ali drzim da je to Lottino djelo, a
nije njegovo vlastito osjec¢anje. U tom su zene
pravi majstori 1 pravo je sto je tako; zene mogu
odrzati dva Stovatelja u dobrim odnosima, a to
je njima na korist, ma koliko se takmacirijetko
slagali. Kraj.

Polako sam se navikavao na tog Werthera, ali
morao sam pocizanjima. Znao sam, ruljo,daih
ne smijem ispustati iz ruku. Prva runda moze
biti tvoja, ali onda ne ispustaj protivnika! Ot-
kloparao sam za njima 1 jednostavno im se
prilijepio. »Donijet éu vam jo$«, u tom stilu.
Charlie se objesila Dieteru o ruku. Drugu je
gotovo smjesta dala meni. Skoro sam odapeo.
Odmah sam se sjetio Old Werthera. Tom je
momku bilo sve bistro. Dieter nije pisnuo ni
slovea.

Pristalismo uz Dieterov brlog. U nekoj staroj
zgradi. Soba i kuhinja. Bila je to najposprem-
ljenija soba koju je uopée moguce vidjeti. Ma-
ma Wibeau bi se veselila. Bila je otprilike je-
dnako udobna kao kolodvorska ¢ekaonica u
Mittenbergu. Samo $to tamo barem nikad nije
bilo pospremljeno. To sam obozavao. Ne znam
poznajete lite sobe koje uvijek izgledaju kao da
se u njima stanuje dva dana u godini, pa i to Sef
sanitarne inspekcije. Ali najljepse je bilo sto je
Charlie odjednom pomislila isto to. Rekla je:
Sve ¢e se to promijeniti. Samo da se jednom
ozenimo, je 1?

Zapoceo sam nekom vrsti ophodnje kroz
prostorije. Najprije sam se bacio na slike koje
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je drzao u sobi. Jedna je bila bljutava kopija
Old Goghovih »Suncokreta«. Nisam imao ni-
sta protiv Old Goghainjegovih suncokreta. Ali
kad jedna slika visi okolo po svim zahodima,
postaje mi odmah muc¢no. U najboljem mi je
slucaju dozlaboga zao. Najéesée je do kraja
zivota ne mogu vise podnijeti. Druga je bila u
onom pokretnom okviru. Nemam o tome vige
Sto reéi. Tko je to vidio, zna na §to mislim.
Pravo sredstvo za povracéanje, doista. Onaj baj-
ni par na obali! Uopée, pokretni okviri. Kad
zelim vidjeti sve slike na svijetu, idem u muzej.
Ili jednu sliku osje¢am u zelucu pa je objesim
na tri mjesta u sobi, da je mogu vidjeti odasvud.
Kad vidim pomié¢ni okvir, uvijek pomislim
kako su se ti ljudi zakleli da ée pogledati deset
slika godisnje.

Odjednom Charlie lane: Ove su slike jo§ iz
doba naseg skolovanja.

A ja nisam nato ¢ak ni zinuo. Nisam ni pro-
stenjao ni izvrnuo o¢i, ama bas nista. Osvrnuo
sam se za Dieterom. Rekao bih, kit je stajao u
svom kutu, spustenih $aka i nepokretan. Moz-
da jo$ nije shvatio kako je veé odavno poéela
druga runda. LCharbie se neprestance ispri¢ava-
la zbog njega, a on se nije ni micao. Cujte, ja
sam u svakom slu¢aju znao $to mi je ¢initi.
Prvo sam se bacio na njegove knjige. Imao ih je
masovno. Sve pod staklom. Sve poredane pre-
ma veli¢ini. Klonuo sam. Kad god vidim nesto
takvo, skljokam se. Svoje misljenje o knjigama
ve¢ sam rekao. Ne znam §to sve nije imao.
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Garantirano sve te dobre knjige. Po redu:
Marx, Engels, Lenjin. Nemam nista protiv Le-
njina. Nisam imao nista ni protiv komunizma i
sli¢no, protiv ukidanja izrabljivanja na cijelom
svijetu. Protiv toga nisam imao nista. Ali protiv
svega drugoga. Na primjer, da se knjige redaju
po veli¢ini. A s veéinom je tako. Nemaju oni
nista protiv komunizma. Nijedan donekle inte-
ligentan ¢ovjek ne moze danas biti protiv ko-
munizma. Ali inac¢e su protiv. Za biti za, nije
potrebna nikakva hrabrost. A svatko ipak zeli
biti odvazan. Onda je dakle protiv.Tovam jeto.
Charlie rec¢e: Dieter ¢e studirati germanistiku.
Mora nadoknaditi mnogo toga. Drugi, koji nisu
u vojsci bili tako dugo, danas su veé odavno
docenti.

Pogledao sam Dietera. Na njegovu bih mje-
stu navalio barem sada. Ali on jos drzi spustene
pesnice. Neobié¢na situacija. Polako sam poceo
shvacati da ¢e do¢i do gadnog kravala ako se i
dalje budem ponasao ovako, a Charlie se ne
prestane ispri¢avati u njegovo ime.

Jedino §to je jos preostalo u sobi bila je
Dieterova zra¢na puska, pucaljka. Objesioju je
ponad kreveta. Nemarno sam Jje 1 bez pitanja
skinuo 1 poc¢eo prekati po njoj. Uperio sam
pucaljku prema onom paru na obali, pa prema
Dieteru, pa prema Charlie. Kod Charlie se Die-
ter konacno pokrene. Otkloni mi cijev.

Upitah: Je li puna?

A Dieter: Svejedno. Veé se svasta dogodilo.

Takva staracka preseravanja ne bi me ni u
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posivjela, a ja idiot stajao sam i jos se veselio!
Zatim sam oti$ao. Charlie je posla za mnom. Na
ulici sam se odvazio poloziti joj ruku oko ramé-
na.

Charlie me smjesta bubnula urebraizafrkta-
la: Ma jesi li ti normalan?

Zatim je otré¢ala. Ona je dakle brisnula, a ja
sam zapao u posve ludo raspolozenje. Doduse,
polako sam poc¢eo kuziti da kod Charlie privre-
meno nemam Sto traziti. Unato¢ tomu, bilo mi
je uistinu nekako haj. U svakom sluc¢aju, odje-
dnom sam se stvorio pred svojom kuéicom iu
capama drzao vrpcu od Old Willija. Prema
tome, morao sam prije toga biti na posti. Ne

kojem slucaju oborila s nogu. Ipak, nisam re-
kao nista. Samo sam pritisnuo cijev na slje-
pooc¢nicu 1 povukao. Onda je konaé¢no posizio:
Pa ta stvar nije igracka! Toliko pameti valjda
imas!
[ istrgne mi pusku iz ruku.
Odmah sam pustio da progovori moje najja-
¢e oruzje, stari Werther:
~ Prijatelju... ¢oviek je ¢ovijek, a ono malo
razuma $to'netko ima ili nema ne zna¢i mnogo
kad bjesni i mahnita strast, a ¢ovjeka su pritisle
granice njegova bica. Ljudske granice! O tome
drugi put.
- Granice ¢ovjecanstva, unutar njih Old Wert-

|
|
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her nije djelovao. Ali ja sam bio pogodio Diete-
ra. U¢inio je pogresku sto je o tome razmisljao.
Charlie vise uopce nije slusala. Ali Dieter je
uc¢inio pogresku i razmisljao. Mogao sam otici.
" Nato Charlie poce: Priredit ¢u nesto za Klopu,

moze?

A Dieter: Sto se mene ti¢e, moze! Ali imam
sad posla.

Zalaufao se. Pa se zakopao za svo) pisaci stol.
Leda nam okrenuo.

Charlie: Za tri dana ima prijemni ispit.

Charlie je zacijelo imala log dan. Nista nije
mogla otrpjeti. Jos sam zastajkivao uokolo. U
tom trenutku Dieter prasne. Ledeno rece: Mo
ze§ mu i putem pripovijedati malo o meni.

Charlie je problijedjela. Jednostavno nas je
iznogirao. Doveo sam je u prelrasnu situaciju,
a ja idiot jo§ sam se tomu veselio! Charlie je
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znam, ruljo, je li vam takvo §to ve¢ poznato.

Dragi Edgare. Ne znam gdje si. Ali. ako se
odmah zeli$ vratiti, kljué se nalazi pod otira-
¢em. Nista te necu pitati. Od danas mozes doéi
kuci kad hoces. Mozes i naukovanje zavrsiti u
drugom poduzecu. Glavno je da radi$ida se ne
skitas.

Ucinilo mi se da me pregazio konj. Bila je to
mama Wibeau.

Zatim je slijedio Willi: Salute, Eddi. Nisam se
Jednostavno mogao otresti tvoje stare. Zao mi
Je. Ona je posve gotova. Htjela mi je ¢ak za tebe
dati novee. A ono s radom, mozda uopce nije
losa misao. Sjeti se van Gogha, ili sliénih. Sto
sve oni nisu morali raditi da bi mogli slikati.
Kraj. ’

Odslusao sam to. Smjesta sam znao $to iz Old
Werthera pristaje uz to:
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To e bila noc, Wilhelme! Sad ¢u moci podn
et sve. Necu je vise vidjeti! . .. Ovdje sjedim.
dasc¢em i1 hvatam zrak, nastojim da se smirim,
¢cekam jutro, konji su naruceni u cik zore . i

Glupim slucajem, vrpea nije bila dulja, i
nisam vise imao materijala. Morao sam izbrisa-
ti komadic glazbe, a to nisam htio. Nisam htio
ni izi¢i iz brloga da nabavim novu vrpcu. Malo
sam se analizirao i shvatio da cijeli kolhoz, ito,
viSe ne hoda. Nisam ni pomisljao da se vratim u
Mittenberg, to ne. Ali vise jednostavno nije
hodalo. - ' == -

— Medutim, Edgar je jednom ipak mo-
rao poceti raditi, na gradnji, kod WIK-a.

— Da, sigurno. Ja sam ga tad jednostav-
no izgubila iz vida. Imala sam dosta vlasti-
tih problema. Svadba. Pa je Dieter poceo
studirati. Germanistiku. Iz pocetka mu to
nije islo bas lako. Radila sam jo§ samo pol
dana, da bih mu olaksala start. Onda smo
se s dje¢jim vrticem preselili u novograd-
nju, staru kuéu su maknuli, radi novo-
gradnji, ¢ak i igraliste pored Edgarovog
zemljista. Trebalo je jednostavno otiéi na
policiju. Tu netko nedopusteno stanuje u
vrtnoj kuéici. Ne znam bi li mu to pomo-
glo. U svakom sluéaju, ne bi se to tad bilo
dogodilo.

— Smijem li vas ne$to upitati? Jeste li
voljeli Edgara?

— Kako voljela? Edgaru nije bilo jos ni
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osamnaest godina, a ja sam imala preko

. . - -
dvadeset. Imala sam Dietera. To je bilo
sve. A na sto mislite?

Eravo, Charlie, nemoj reci sve. Nema nikak-
ve svrhe reéi sve. Nisam to uéinio nikad u

« 7 zivotu. Nitebi, Charlie, nisam rekao sve. Paine

moze se sve reci. Tko kaze sve, taj mozda vise
nije ¢ovjek, '

— Ne morate mi odgovoriti.

— Voljela sam ga, naravno. Znao je biti
vrlo zgodan. Dirljiv.

Neprestance je bio u pokretu . .. ovaj...

Ne slini, Charlie! Uéini mitu uslugu, ne slini!
Nista od mene, ni koliko je crno pod noktom:.
Bio sam tako, jedan idiot, bezveznjak, hvasta-
vac, sve to. Nista vrijedno emizdrenja. Ma
ozbiljno.

Dobar dan! Poslali su me kolegi Ber-
lineru.

Da. To sam ja.

Ja sam Wibeau.

Imate li kakve veze s Edgarom? S
Edgarom Wibeauom, onim koji je radio
kod nas?

Da. Ja sam mu otac.
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Addi! Stara streberé¢ino! Zdrave! Od samog
si mi pocetka bio najbolji neprijatelj. Potkuba-
vao sam te gdje god sam mogao, a ti si me
pedepsao, gdje god si stigao. Ali sada, kad je
vece sve proslo, mogu reéi: bio si dugoprugas!
Besmrtne nam duse bijahu srodne. Samo sto
su tvoje mozdane vijuge bile pravokutnije od
mojih.

— To s Edgarom bila je tragi¢na stvar.
Isprva smo bili prili¢cno utuceni. Danas
nam je mnogo toga jasnije. Edgar je bio
vrijedan covijek.

Addi, razo¢aravag me, a mislio sam da si
karakter. Mislio sam, nec¢e§ im se pridruziti i
sam tako drobiti o nekomu tko je presao Jor-
dan. Ja, pa vrijedan ¢ovjek! Schiller i Goethe i
takvi. oni su mozda bili vrijedni ljudi. Ili Za-
remba. Cijelog mi je zivota bio pun kufer kad
su 0 nekom tko je odapeo govorili takve stvari:
bio je vrijedan ¢ovjek, i slicno. Tko bi to uopce
izdrzao?

— Edgaru smo od samoyg pocetka pri
stupali krivo, to stoji. Podejenjivali smo
ga, osobito ja, voda brigade. Od samoy
sam pocetka gledao u njemu hvastavea,
neznalicu, koji zeli zaraditi novee nanaso)
grbaci.
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Jasno da sam htio zaraditi novee! Kad ¢ovjek
vise ne moze kupiti vrpce, mora zaradivati
kintu. A kamo se u tom sluéaju ide? Na grad-
nju. Motto: tko ni§ta nece i nista ne zna, ide na
gradnju ili zeljeznicu. Zeljeznica mi je bila
preopasna. Tu bi garantirano zatrazililegitima-
ciju, i dozvolu boravka, i to smece. Dakle grad-
nja. Na gradnju uzimaju svakoga. Znao sam to.
Bio sam kiseo samo kad sam do$ao k Addiju i
Zarembi 1 skvadri, oni su renovirali stare ber-
linske stanove, uvijek kucu po kucu, a Addimi
je smjesta rekao: »Kad se ulazi, veli se dobro
jutro!« '

Taj sam tip ljudi dobro poznavao. A pitaj ga
za Salingera ili nekog takvog. Nece ni zinuti.
Odmah pomisli da je to kakva stru¢na knjiga
koja mu je promakla.

Mozda bi sve ispalo drugacije da je Additoga
dana markirao, ili sli¢no. Na ovaj sam nacin,
naravno, odmah bio protiv. Moze biti da ni moji
zivel nisu u to doba bili bas najbolji, zbog
Charlie. Sjelo mi je to najetra vise nego $to sam
mislio.

Slijedece §to je Addi uc¢inio bilo je da mi je
pruzio jedan od onih soboslikarskih valjaka, pa
me upitao jesam li ikad u ruci drzao takvo §to.
A te trice zna svaki klinac. Presutio sam dakle
odgovor. Nakon toga pruzio mi je kist pa me
poslao Zarembi. Obojiti prozore. Svi su narav-
no zurili kako ¢éu se postaviti. Ali odlanulo mi je
¢im sam spazio Zarembu. Tako reci, ljubav na
prvi pogled. Odmah sam vidio da je stari stoka.
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Zaremba je vec bio prevalio sedamdesetu.
Odavno je mogao biti u mirovini, ali se jos
uvijek kilavio uokolo. I to ne mozda kao raspo-
loziva zakrpa. Mogao je zajasiti krovaste ljestve
i na njima lijepo plesati po sobi, a da se ne
0znoji ni ovolisno. Bez veze s tim §to je ionako
bio sama koza, kosti i misiéi. Odakle bi tu
potekla voda? Jedan od njegovih trikova bio
je: dopustiti da mu bace otvoreni dzepni noz na
biceps. Odskocio bi nozic¢ kao da je od gume. Ili
bi glumio zvonara crkve Notre-Dame. Za to bi
izvadio jedno oko, imao je stakleno oko, zgrbio
se 1 Sepesao kroz prostoriju. Mi smo se u pravi-
lu valjali. Stakleno je oko nabavio u Spanjol-
skoj. To jest: napravio mu ga je netko u Phila-
delphiji. Osim toga, falio mu je jos komad
malog prsta 1 dva rebra. Zato je imao jo$ sve
zube i dvije ruke, i sva prsa istetovirana. Ali ne
one debele zenske, i srca, 1 tako, i sidra. Sve je
tu vrvjelo od zastava, zvijezda, srpova i ¢ekica,
a bio je tu i komadié¢ kremaljskog zida. Cini se
da je zapravo bio iz Ceske, ili sli¢no. Ali najdiv-
nije je $to je jos imao posla sa zenskama. Ne
znam vjerujete li mi, ali je to ¢injenica. Zarem-
ba se brinuo o nasim gradevinskim kolima. On
ih je ¢istio i uvijek imao kljué. Bilo je to gala
vozilo, sa dva uska lezaja i svom potrebnom
kramom. Jednom, bilo je ve¢ prili¢no tamno,
prisuljao sam se. Do tada nista nisam znao, veé
sam iz posve odredenih razloga imao nekog
posla pod kolima. To¢no sam c¢uo kako je
obradivao jednu macu. Prema njezinu smijehu
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morala je biti vrlo zgodna. Nemojte sad misliti
da sam zbog toga odmah pao Zarembi oko
vrata. To ipak ne. Vec zato Sto me je prvo upitao
da li sam, sto se tice sindikata, u toku stvari. On
je naime bio blagajnik. A za to mi se zZivo
fuckalo. Da-to nije bio Zaremba, smjesta bih
bio zdimio. Pruzio sam mu knjizicu po krat-
kom postupku. Uzeo ju je i poc¢eo njuskati.
Vjerojatno je samo htio nesto to¢no doznati o
meni. Naravno da u Berlinu nisam jo$ nista
platio. Smjesta je izvukao onu svoju komic¢nu
limenu kutiju, pa sam morao pljunuti sve zao-
statke. Umjetnost, kad netko ne moze kupiti
c¢ak ni magnetofonske vrpce. Vjerojatno je sa-
mo to htio i znati.

Poceo sam dakle slobodno li¢iti jedan od tih
prozora. Boja je, tako, curila po staklu. Iks puta
sam kod kuce bojio prozore, ali drugacije mi
nije islo. Da nisu toliko zurili kako ¢u se posta-
viti, ostavio bih ¢iste prozore. Ne onako ¢iste
kao Zaremba. Jer je Zaremba bojio kao stroj.
Ali ¢isto kao svaki drugi od njih, uklju¢ujuci i
Addija. Addi je oc¢ito posizio. Nije smjesta eks-
plodirao samo zato $to je pokraj mene bio
Zaremba. Da Zarembu nec¢u moci natjerati da
posizi, to mi je bilo priliéno bistro. Uopdée me
nije ni pogledao. Addi u svakom sluc¢aju nije
vise izdrzao, pa je na kraju zastektao: Ja bih
premazao 1 cijeli prozor!

Prilicno je bilo jasno sto sam uéinio, Poceo
sam premazivati ¢itav prozor. Mislio sam, Addi
ce pasti s hestava, Al tad sam skoro ja pao s
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hhestava, samo Sto sluc¢ajno nisam na njima
stajao. Tik uz mene poc¢ne Zaremba odjednom
pjevati! Mislio sam, ritnuo me konj i okrznuo
autobus, i1 to sve odjednom. Zaremba je za-
brundao, svi su odmah prihvatili, i to ne bilo
koji slager ili sliéno, ve¢ jednu od onih pjesama
od kojih se uvijek zna samo prvaKkitica. Ali ta je
trupa opalila gotovo cijeli song. Mislim: Ustaj-
te, socijalisti, zbijte redove, bubnjevi zovu, za-
stave vijore...

Klapetina, ruljo! Ustajte, socijalisti! Gotovo
mi je ispao Kist iz Sape. Bila je to Zarembina
metoda, kad je dragi Addi htio eksplodirati.
Pokazalo se to u iducoj prilici. U jednoj staroj
kuhinji. Zid je bio poprili¢no ispucan i morao
sam ga zagipsati. Addi veli: Jesi li veé imao
posla s gipsom? Onda si malo pogledaj taj zid.

I u tom stilu.

Poéeo sam u nekakvoj kanti mijesati gips.
Ne znam, ruljo, je li to veé tkogod probao.
Otkako znam za sebe, uvijek bih stavljao previ-
Se vode, onda previse gipsa, 1 tako dalje. Kanta
se tako polagano punila, i morao bih biti vol
kad se stvar ne bi i skrutnula. Bio sam vee
posve oronuo kadli eto spasa! Addi je 1zgubio
zivee. Zafrktao je: Ja bih napunio ciyelu kantu.,

Bolje mu klikeri nisu mogh raditi. Reagirao
sam naravno na rije¢ i sav gips iskrenuo u
kantu. Gotovo iste sekunde Zaremba J¢ zapje
vao. Nije nas uopce mogao vidjeti, sa zahoda ith
gdje je vecé zapeo. Ali je, sigurno, osluskivao sto
se dogada. Bio je to opet nekakav plesimuljalk,
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ovaj put o partizanima, i cijela je trupa zapela
skupa. Dobro ih je drzao u saci. Addi se gotovo
smjesta sabrao te me poslao u jednu od onih
soba da pometem pod radi bojenja. Na njegovu
mjestu, izvrnuo bih svu tu staru kantu gipsa
sebi na glavu. Ali se Addi sabrao. Tad mi je
sijevnulo $to znadi to pjevanje. Povukao sam
se. Zanimalo me $to bi Zaremba uc¢inio kad bih
njemu samome dosao s tim. Biliionda pjevao?
Jos sam ¢uo kako Zaremba ruzi u kuhinji i
frk¢e na Addija: Mora$s biti mirniji, stari, puno
mirniji. No?

A Addi: Reci mi samo $to trazi kod nas? Zeli
samo zaraditli na nasoj grbaéi, to stoji. Taj
fulirant.

Zaremba samo razvuce: Fulirant... No?!

Vjerojatno sam vec rekao da je Zaremba bio
iz Ceske. Odatle vjerojatno taj »no«. Strpao bi
ga u recenicu najmanje tri puta. Kit je tim »no«
uspijevao reci vise negoli drugi cijelim roma-
nom. Kad bi rekao: No?, i pri tom malo nakri-
vio glavu, znaéilo je to: »Ooo, o tome jos malo
razmisli, kolega!« Otegne li: Noooo?! i uzvine
pri tom c¢etke od obrva, znaéilo je: »Ne reci to
J0s Jjednom, druskane!« Stisne li pri tom jos i
svoje svinjske prorezice, svi znaju — eto zvona-
ra crkve Notre-Dame! Ne znam je li to toéno.
Netko mi je pri¢ao da je Zaremba navodno
odmah nakon ¢etrdeset i pete tri tjedna bio
vrhovni sudac u Berlinu, ili tako nesto. I da je
donosio bas vickaste i stroge osude.

No? Gospodine optuzeniée, vi ste dakle odu-
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vijek bili velik prijatelj komunista, culsam?! Tu
tom stilu. ~Culsame«. i to je bila jedna od njego-

wayvih rijeci. Viecnost mi je trebala da prokuzim

&a »éulsame« znaci »cuo same. Taj Zaremba je
zbilja bio stoka.

Ne znam je li mu bilo dosta pjevanja ili je
uvidio da sa mnom i Addijem ne hoda. U
svakom slucaju, on mi je poc¢eo davati naloge.
Prvi je nalog bio da u nekom sugavom zahodu
obojim panel, ili ono §to se stavlja preko pane-
la, i strop. Ostavio me pri tom sama, a ja sam
smijesao najdivniji plavi umak i poéeo valjkom
ukrasavati zidove i strop, i to popartisti¢ki. Na
kraju je sve to izgledalo kao serija nacrta za
zebre na autoputu. I sve tako lijepo plavo.
Nisam jo$ bio ni posve gotov,avec jeizamenes
ostalom klapom stajao Zaremba. Vjerojatno su
bili vraski znatizeljni §to ¢e on sad sa mnom
zapoceti, osobito Addi. Ali on je izustio samo:
»IN0?!«

Bio je to zasigurno najduzi »no« sto sam ga
ikad od njega ¢uo. Osim toga, iskosio je glavu,
uzdigao cetkaste obrve i stisnuo svoje svinjske
proreziée. Skoro sam krepao od smijeha. I
danas sam ponosan na tu novu »no« varijantu.

— Jasno, ponasao se ¢udno. To stoji. Ali
nas je upravo to moralo upozoriti, osobito
mene. Umjesto toga, ja sam ga otjerao, 1tu
nigta nije mogao promijeniti ¢ak ni Za-
remba. Zaremba je mozda bio jedini od
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nas koji je slutio sto se u Edgaru krije. Ali
ja sam bio kao prikovan. Posrijedi je bio
nas BRB, bezmaglenirasprsivac boje. Na@
pravili smo vec¢ vise stvari, a ova nam je
imala biti najveca. Sprava koja rasprsuje
boju svake vrsti a da se ne stvara ona
nesnosna magla od boje, §to bi nastajala
kod svake naprave te vrsti. Bila bi to
jedinstvena stvar, ¢ak i na svjetskom trzi-
$tu. Na zalost, tu smo bili zapeli. Cak ni
struénjaci koje smo napokon pozvalinisu
tu dalje napredovali. I u toj situaciji nasao
se Edgar da daje primjedbe. Tu mi je, na
zalost, pukao film. Ne zelim se ispricavati.
Nisam jednostavno bio pri sebi.

Ue¢ini mi sad uslugu, Addi, i prestani jednom
s tim cvilenjem. Sto je bilo u meni, mogu ti
to¢no reci: nista. A sto se tice BRB-a, pogotovu
nista. Tvoja ideja sa zraénim tlakom i Supljom
dizom nije valjala nista, kao ni moja ideja s
hidraulikom. Cemu dakle ta dreka? Priznajem
da sam od hidraulike oc¢ekivao kojesta, zapra-
vo od pocetka, ¢im sam tu stvar ugledao. Leza-
la je tamo dolje, ispod naSeg vagona za objedo-
vanje. Barem triput sam se spotakao o nju, i bio
sam je vec onjusio. Ali bih si prije pregrizao
nesto nego upitao kakav je to aparat, i sliécno. A
pogotovu ne Addija. Sve dok jednoga dana nije
otvorio usta sam Zaremba. Mislim da me taj
¢itao kao da sam od stakla.
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Jeslilito kad veé vidio, no? Nisi ni mogao. To
je jedinstveno. Taj rasprsivac rasiba sve boje

‘ svijela, u vodi i zraku, obavi u tri sata koliko tri
-

soboslikara na dan, a radi bez onog oblaka
boje, 1 bolji je od svih sliénih stvari na svjet-
skom trzistu, pa ¢ak i od ameri¢kih, ¢ulsam.
Samo da jo$ funkcionira, kuzis, no?

Zatim je s te sprave obrisao nesto prasine pa
je stao obilaziti, malo uzdisuéi. A onda je opet
rekao: Nije to nas prviizum, ali je zato najbolji,
no?

Cinilo se kao da time zeli podbosti Addija i
skvadru, koja je naravno veé¢ odavno stajala
uokolo. Sprava se zacijelo povlac¢ila veé¢ dosta
dugo. Nije naime nikako funkcionirala, magli-
la je 1 maglila, 1 nista vise.

Rekao sam tad: Nikad ga nec¢e nadomjestiti
stroj.

I podigao sam svoj kist. Upravo sam ponov-
no smio bojiti.

Addi smjesta opali: Cuj ti, prijatelju. U redu.
Ne znam kakav te splin muci, ali nekakav jest.
To stoji. Ne tice me se. Ali mi smo tu jedna
klapa, i to ne najgora, a sada i ti u nju spadas, 1
ne preostaje ti nista drugo nego da se uklopis i
teglis s nama. I nemoj musliti da s1 nam prvi
slucaj. Savili smo mi 1 malo drugacie od tebe
Pitaj samo Jonasa. U svakom slucaju, jod se
nije rodio taj koji bi nas spustio na prosjek

Eto ti ga na! Okrenuo se¢ na peti | oligao, o
ostali za njim. Prokuzio sam samo polovicu
Moja finta sa strojem bila je zapravo dosta
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bezazlena. Imao sam i posve drugih stvari u
dzepu. Starog Werthera, na primjer. Kratko
sam analizirao polozaj 1 ustanovio da sam s
rasprsivacem otkrio Addijevu najslabiju toc-
ku.

A 1 Zaremba je rekao. Zaboga, to ni pipnuti.
Ili ¢e to biti slager, ili bruka, no? - Njemu prva!

A ja:

To je najpedantnija budala koju mozes zami-
sliti; s noge na nogu, i to opsirno i bez kraja, ko
da nikad nece svrsiti; kao kakva stara tetka.
Covjek koji nikad nije zadovoljan sa sobom i
kome stoga nitko ne moze uciniti nista po volji.

Konaéno opet Old Werther. Zaremba je izva-
lio svoje svinjske prorezic¢e i zabrundao: No!
Ne govori tako!

Bio je prvi koga taj starovisokonjemacki nije
izbacio iz sedla. To bi mi bilo i Zao. U svakom
sluc¢aju, priznajem da sam za njega potrazio
priliéno normalno mjesto. Ne znam, ruljo, ku-
z15 1 to? A nekoliko dana kasnije doslo je do
sraza. Na dvoristu, ispred jedne od tih starih
kuca, Addi i klapa postavili su prskalicu i
ukljucili je. Iz neke specijalizirane tvrtke dosla
su dva stru¢njaka sa sandukom punim diza,
svakom drugacijom. Trebalo ih je iskusgati. Ve-
liki Sou. Sjatila se svakojaka rulja. Svi lonéari i
zidari 1 ostali koji su jo§ gmizali po kuéi. Ni s
jednom dizom nije hodalo. Ili bi izlazio mlaz
debeo kao ruka, ili bi stvarao oblak pare, kao
prskalica za travnjake. Struénjaci od samog
pocetka nisu bili osobito optimisti¢ni, aliizvla-
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¢ili su dizu po dizu. Addi jednostavno nije
popustao. Bio je uporan. Sve dok nije dosao na
najmanji kalibar, a za to je tlak jednostavno bio
prevelik. Stara je cijev pukla, i tko se god tu
zatekao u promjeru od deset metara bio je zut
kao Kinez, ili tako nesto. Osobito Addi. Kod
sve okupljene rulje uspjeh u uveseljavanju bio
je jedinstven.

Struc¢njaci su bili misljenja: Pustimo to. Ni-
smo ni mi pros$li bolje, a imamo sve! Spasa tu
nema. Tehnicki nerjesivo, u svakom slucaju,
nerjesivo za danas. Nije stvar u dizama.

A onda sam do$ao ja i potegao svoj Werther-
-revolver:

Ljudski je rod jednoli¢an. Vecéina provodi
zivot radeci da bi mogli prezivjeti, a ono malo
slobode sto im preostaje toliko ih plasi da
poduzimaju sveisvada bisete slobode nekako
rijesili.

Struc¢njaci su zacijelo pomislili da sam skva-
drin klaun. Ipak su se cerekali. Ali sama trupa
polagano mi je prilazila, a na ¢elu svih Addi. S
lica su jo§ otirali Zuti umak. Za svaki sam slucaj
podigao pesnice, ali se ipak ni$tanije dogodilo.
Samo je Addi ledeno prosiktao: Gubi se! Gubi
se, ilnace ne jamc¢im ni za $to!

Zaista mu nisam mogao prepoznati lice. 1
samome mi je u o¢ima bilo boje. Ali zvucalo je
tako kao da mu do emizdrenja fali jako malo.
Addi je presao dvadesetu. Ni sam ne znam kad
sam slinio zadnji put. Proslo je odonda svaka-
ko ve¢ podosta. Mozda sam zbog toga doista i
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zbrisao. Moze biti da sam prevrsio, ili sliéno.
Nadam se. frendovi, da me zbog toga nitko
nece smatrati kukavicom. Covijek se kao bok-
sa¢ 1onako ne moze pravo braniti. Udari§ li
glupo, smjesta stoji: zabrana. Osim toga, bio je
tu 1 Zaremba, i on mi je dao mig: ¢isti se. To je
trenutno najbolje! Bio je to privremeni kraj
mog soboslikarskog gostovanja kod Addija i
drugova.

Toga je dana vrijeme, uostalom. bilo pasje.
Zavukao sam se u svoj kolhoz. Kao prvo. Old
Williju izdiktirao sam novu vrpeu:

A tome ste krivi svi vi koji ste me svojom
rjecitoscu u taj jaram strpali; koji ste tolik»
pjevali i pripijevali o djelatnom zivotu. aktivi-
tetu. Aktivitetu!... Zatrazio sam svoj otpust s
dvora... saop¢i to mojoj majci, ali nekako zase-
ceri. Kraj.

Smatrao sam da to izvrsno pase.

Jednostavno sam ga ispirio. Ne §to
bismo se htjeli zacahuriti. Jonas je, na
primjer, k nama dosao s gradnje. Ali kod
nas se ionako skuplja svakojakog naroda
koji nista ne zna, a veéinom nista i nece.
Nije lako sloziti ekipu s kojom se nedto
moze donekle zapoceti.

Ma ne morate se ispric¢avati! Edgar je
mozda bio samo sanjar, i svojeglav, i vjec¢-
no zaguljen, nesposoban da se uklopi, i
ljen, Sta ja znam. ..
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I, polako! Zaguljen svakako nije bio,
barem ne kod nas.
A svojeglav...? E, pavigasigurno bolje
poznajete.
Odakle bih ga ja poznavao? Panisam
ga vidio od njegove pete godine!
~ No, to nisam znao. To jest, moment!
Edgar vas je jednom posjetio. Pa bio je
kod vas!

Zavezi, Addi!

— I sanjario je o tome. Imate stan ate-
ljerskog tipa, na sjevernoj strani, pun sli-
ka, divno zapusten.

Daj veé¢ jednom, Addi, zavezi!

— Oprostite. Nisam to ¢uo od Edgara,
nego od Zarembe.

— A kad je to moglo biti?

— Pa, moralo je biti negdje nakon sto
smo ga nagarili, potkra) hstopada

— Ne. kod mene nije mitko bio

Na zalost, istina je. Nisam ne znam zasto sam
onamo posao, ali je to cinjenica. Stanovao je
jednom od onih prekrasnih betonskih ormara
kojih je Berlin malo-pomalo postao pun. Znao
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sam njegovu adresu. Ali nisam znao da je to
jedan od tih prekrasnih ormara. Tu je on imao
nekakav apartman. To¢no jeitodaje gledaona
sjever. Ne znam misli li tkogod da sam bio
toliko blesav pa da sam se odmah predstavio.
Dobar dan, tata, je sam Edgar, u tom stilu. To
ne. Navukao sam svoje gradevinske Strace.
Kad je otvorio, jednostavno sam mu rekao: Ja
sam od centralnog grijanja, monter. Nije bio
osobito odusevljen, ali je odmah prihvatio. Ne
znam Sto bih da nije u to povjerovao. Nisam
imao nikakva plana, ali sam bio prili¢no sigu-
ran da ce klapati. Plave hlace, i ve¢ si od
centralnog grijanja. Stari kaput, i veé si novi
pazikuca. Koznata torba, i ¢ovjek si iz PTT-a, i
tako dalje. Sve ti vijeruju, i ¢ovjek im to ne moze
zamjeriti. Valja samo znati. Osim toga, imao
sam uza se 1 ¢eki¢. Kuckao sam njime malo po
radijatoru u kupaonici. Stajao je na vratima i
promatrao me. Nista nisam rekao. Trebalo mi
je jednostavno vremena da se na njega navi-
knem. Ne znam, ruljo, kuzi li to tko. Znati da
imas oca i vidjeti ga, to uopce nije jedno te isto.
Izgledao je kao ima tri banke, ili tako nekako.
To me posve oborilo. Nisam o tome imao ni
pojma. Oduvijek sam mislio da mu je najmanje
pedeset! Ni sam ne znam zasto. Stajao je na
vratima, u ogrtacu za kupanje, i u trapericama
ispod c¢ekicéa. Odmah sam to opazio. U to se
doba naime u Berlinu mogao dobiti pravi
jeans. Nemam pojma zasto. Bilo je to malo prije
ne znam c¢ega. Odmah se naravno proculo,
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barem u stanovitim krugovima. Prodavali su
ga u dvorisnoj zgradi, jer su znali da nijedna
berlinska trgovina ne moze primiti toliko
mnostvo koje bi doslo radi traperica. A tako jei
bilo. Mislim da nitko i ne pomislja da ja nisam
bio tamo. Naravno da sam bio! Da bih dosaona
vrijeme, ustao sam rano kao nikad. Odgrizao
bih si ne znam S$to da nisam izvukao prave
traperice. Stajalo je tako na stubistu nas oko tri
tisuce ljudi i ¢ekalo na ulaz. Nitko ne moze ni
zamisliti kako smo bili nagruhani. Toga je dana
pao 1 prvi snijeg, ali hladno jamacno nije bilo
nikome. Nekolicina je dosla s glazbom. Raspo-
loZzenje je bilo kao na Bozié, kao da ée se sad na
otvoriti vrata i zapoceti darivanje — uz pretpo-
stavku da ¢ovjek jo$ vieruje u Malog Isusa. Svi
smo bili bas haj. Malo mi je falilo da ispalim
svoj Blue jeans song, kadli otvorise vrata, a
teatar zapocne. Iza vrata stajala su ¢etiri proku-
hana prodavaca. Bili su odgurnuti u stranu kao
nista, 1 mi smo se bacili na traperice. Stvarje na
zalost bila ¢isti gubitak. To $to su imali nije bila
ona prava vrsta. Bio je doduse autenti¢ni jeans,
ali ne prave traperice. Svejedno, zbio se toga
dana uspio happening. Najbolje su mozda bile
one dvije provincijske mamice §to su ¢ekale s
nama na stubistu. Njusim da su svojim sineki-
ma htjele medu tim sitnarijama donijetii prave
traperice. Ali kad se raspolozenje polako pri-
blizilo vrhuncu, uhvatila ih je trta. Htjele su
van, sirote. Nisu imale ni najmanje Sanse, ¢ak
da im je tkogod, ili ja sdm, htio pomo¢i. Morale
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su sudjelovati, htjele ili ne. Nadam se da su sve
to napol ipak prezivijele.

U svakom slucaju, toga je dana negdje u masi
morao biti i taj moj otac. Dok je tako stajao na
vratima 1 nadzirao me, lako sam to mogao
zamisliti. Uostalom, bilo mi je smjesta bistro
zasto tu stoji. U kupaonici je preko uzeta visio
prebac¢en par Zenskih ¢arapa. Ko bog mu je
koja u sobi, a upravo sam se tamo zelio ogle-
dnuti prije nego $to se razotkrijem. Rekoh
dakle: Ovdje je sve u redu. Da vidimo u sobi.

A on: Tamo je sve u redu.

Ja: Fino. Medutim, ove godine vise neé¢e doéi
nitko od nas.

Tu je popustio. Usli smo u sobu. U krevetu je
lezala neka zenska. Uz taj krevet stajao je ona-
kav poljski krevet, na kojemu je on jamac¢no
kampirao. Zenska mi se odmah svidjela. Imala
je nesto od Charlie. Ne bih znao reci $to. Vjero-
jatno je imala obic¢aj da ¢ovjeka neprestance
gleda, da na njemu neprestance drzi farove.
Smjesta sam zamislio kako bismo mogli zivijeti
utroje. Nabavili bismo nekakav §iri krevet, a ja
bih ¢orio na starom krevetu, ili, §to se mene
tice, 1 na pomoc¢nom lezaju na hodniku. Izjutra
bih donosio zemic¢ke i kuhao kavu, pa bismo na
njezinom krevetu doruc¢kovali utroje. Uveder,
oboje bih odvukao u »Veliku melodiju«, a koji
put 1 nju samu, pa bismo flertovali, naravno
decentno, kao medu frendovima.

Smyjesta sam postao Sarmantan: Pardon, Ma-
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dame. Samo monter iz centralnog grijanja. Od-
mah c¢u biti gotov. — I tako, u tom stilu.
Bacio sam se na radijator. Otkucavao sam
¢ekicem morzea po cijevima i osluskivao
odjek, kao Sto rade ti momci od grijanja. Pri
tom sam naravno prosnjofao cijelu sobu. Nije
bilo puno toga. Jedan zid s policom i knjigama.
Televizor, predzadnji model, nijedne jedine
slike na zidu. Zenska mi ponudi cigaretu.
Rekoh: Ne, hvala. PuSenje je u komunikaciji

glavna smetnja. Udario sam u mlade obrazova-

ne kvalificirane radnike. Zatim sam upitao tog
oca: Cini se da bas niste osobit prijatelj slika?

Nista nije prokuzio.

Isao sam dalje: Pa mislim, zidovi. Tabula
rasa. Covjek moga soja ide posvuda. I svuda
imaju slike, ovakve i onakve, a vi? Ali zato
imate drugih lijepih stvari.

Zenska se nasmijesila. Odmah je prokuzila.
Mozda nije bilo ni tesko. Gledali smo se koju
sekundu. U sobi je ona bila jedino $to me nije
obaralo. Sve me drugo oborilo, osobito ti goli
zidovi. Ne mogu si drugacije objasniti da sam
poc¢eo drobiti kao bluna: Pa, dobro. Uvijek
velim, ako ve¢ slike, onda vlastite -~ a njih
¢oviek od ukusa ne vjesa na vlastite zidove,
Nego c¢ujte: Imate li djece? Mig s moje strane:
Djeca znaju slikati da coviek krepa To se u
svako doba moze objesiti na zid a da coviek ne
pocrveni...

Ne znam $to sam od budalagting jo8 nadro
bio. Mislim da sam prestao govoriti tek kad
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sam se nasao na stubistu, kad su vrata bila
zatvorena, a ja ustanovio da ni rije¢i nisam
rekao tko sam, i tako. All jednostavno nisam
mogao jo$ jednom pozvoniti i sve reé¢i. Ne
znam, ruljo, kuzite 1i to?

Na kraju sam se zavukao u svoju kuéicu, kao
1 uvijek. Htio sam malo glazbe, tako nesto, i
svirao sam, samo nikako nije hodalo. Tada sam
ve¢ dovoljno poznavao sama sebe da bih skapi-
rao kako u toj stvari sa mnom nesto ne klapa.
Kratko sam se izanalizirao i ustanovio da smje-
sta zelim zapoceti praviti moju prskalicu. Moj
BRB. Nisam jos doduse znao kako. Samo sam
znao da mora izgledati posve drugadije nego
Addijeva. Znao sam doduse da to neée biti ni
jednostavno bez pravog alata, i sli¢no. Ali ni-
sam takav da bih se plasio sli¢nih te§koca. Bilo
Je jasno da se stvarima odvijati u posvemasnjoj
tajnosti. A onda, kad rasprsiva¢ bude funkcio-
nirao, nacrtat ¢éu se u ekipi, nemarno poput
kakvog lorda. Cujte, ne znam da li me tko
razumije. U svakom slucaju, ja, idiot, istoga
sam dana po cijeloj napustenoj staroj koloniji
poceo traziti uporabljive predmete. Ne znam
moze i tko zamisliti §to se sve u jednoj koloniji
skriva. Mogu reci: sve, ozbiljno sve, samo ne
ono Sto sam bas trebao. Unato¢ tomu, dovukao
sam sve $to je bilo iole uporabljivo. Prvo mate-
rijal, mislio sam. Bio je to prvi kamen za moj
grob. Prvi ¢avao za moj lijes.
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Mogu reci da smo ga priliéno brzo
dozvali nazad. Ali bila je to vise Zarembi-
na micijativa. U nacelu je veé bilo kasno.
U to je doba Edgar veé poceo raditi na
svom BRBu. Ali Zaremba nije znao sve.
[zvukli smo ga iz njegove kuéice. Medu-
tim, nije bilo nikakva traga o tome da
gradi nekakvu prskalicu. Na zalost, ni-
smo dosli na ideju da zavirimo u kuhinju.

To s kuhinjom ne bi vam koristilo ni koliko je
crno pod noktom, nju sam naime zaklju¢ao. Ne
bih u nju pustio ni samoga vraga. Mozda ¢ak ni
Charlie. Bio sam ba$ u najljepsem poslu. Uto
spazih Zarembinu lubanju s njegovom pljesi-
vom kosom kako izranja ponad moje ograde.
Ruljo, smjesta sam za¢epio svoju rupu. Bacio
sam se na staru sofu i po¢eo kasljati. Nije da
sam bio bolestan ili sli¢no, barem ne ozbiljno.
Doduse, kasljao sam. Vjerojatno sam to zara-
dio prekapajuci staru koloniju. Mozda sam veé
morao zapoceti i s loZzenjem. Ali mogao sam i
prestati s kasljanjem. Samo, tako sam se lijepo
privikao. To jeispadalo izvrsno. Edgar Wibeau,
nepriznati genij, u samoprijegornom radu na
svom najnovijem izumu, pluéa napol pozdera-
na, ali on ne odustaje. Bio sam krajnji idiot,
postenja mi. Ali to me poticalo. Ne znam kuzite
li. Dakle, kad je nahrupila klapa, na redu je bio
kasalj. To jest, nije nahrupila. Usli su fino, tiho.
Prvo Addi, a zatim Zaremba. Vjerojatno gaje
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stari gurao. Ti su momei mislili da me odmah
nose na dusi, ili sli¢no. Zato §to su me znogirali.
Pa onda ja, sa svojim kasljem na sofi! Ne znam
mozete li zamisliti kako mi je taj kasalj dosao
gala. Osim toga, ispruzio sam noge 1spod stare
deke, kao da je prekratka.

I Zaremba je primijetio: Ajoj! Mozes li jos
malo vise kasljati, no? Zatim se okrenuo da
Addi ne uspije opaliti svoju spiku. Addi je
najprije potrazio nekakvo uporiste, a onda za-
poceo: Sto sam ono jos htio reci, ja sam katkad
mozda malo direktan, to je moj na¢in, to stoji.
Ubuducée bismo obojica morali misliti na to. A
rasprsivac¢ je sad ionako zastario. Protok je
slobodan, bez problema.

Nije mu bilo lako. Gotovo da sam bio ganut.
Re¢i mu nisam mogao nista, zbog kaslja. Jo-
nas, onaj popravljeni, obavio je ostatak: Mislili
smo da bi se ti mogao specijalizirati za podove.
Moze i s rolom I. a. A subotom, svi éemo
zajedno na kuglanje.

Naravno da je u meduvremenu dogiljao i
ostatak klape. Doslovce su kapali, jedan po
jedan. Imao sam osjecaj da ih je Zaremba ili |
Addi postavio na strazu na sve ¢etiri strane, u |
slu¢aju da mi se prohtije ispariti. Skoro sam
pukao od smijeha. Stajali su oko meneizurili u
moju retrospektivu. Bilo je o¢ito da su pali. Od
tada su me smatrali nekom rijetkom zvjerkom,
ili ne¢im takvim ¢emu se ne smije priéi odvige
blizu. Osim Zarembe. Old Zaremba si je vjero-
jatno misho svoje. A onda je i on stao njuskati
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po mojoj gradevini. Najzad je pritisnuo i kvaku
od kuhinje. Ali su vrata bila zaklju¢ana, kako
sam rckao, 1 na sva njegova uvijena pitanja, na
primjer, mislim li ovdje i prezimiti, nisam mo-
gao odgovoriti. Taj je kasalj bio jednostavno
nepredvidljtv. Uvijek bi me ¢opio u najbedasti-
Jim momentima. Zbilja je bio gala. Taj prokleti
Zaremba htio me je smjesta odélepati lijeéni-
ku. A onda mi je palo na pamet da me kasalj
spopada svake jeseni, i da je posve bezazlen.
Nekakva alergija. Na sijeno, ili tako nesto.
Jedinstven sluc¢a). Zagonetka za znanost. A
onda je napokon prestao. Medutim, od toga se
dana moj kasalj famozno popravio, mislim:
Sveo se na povremene manje napade. Lije¢nik,
samo mi Je to jos trebalo! Moje misljenje o
lije¢nicima glasilo je: mogu lijepo i bez njih.
Dobrovoljno sam kod lije¢nika bio jedan jedini
put, zbog nekog osipa na nogama. Pola sata
nakon toga leZao sam na njegovu stolu, i on mi
Je u svaki palac sibnuo po dvije injekcije, a
onda mi je otkinuo nokte. Veé je i to bilo da
covjek svisne. A kad je bio gotov, ruljo, vjero-
vali ili ne, odvukao me je u bolesni¢ku sobu.
Krvario sam kroz zavoje kao blesav. Nije ni
pomisljao da mi da kakva holesnicka koliea, ili
tako nesto. Odonda o lijectucia nam svaje
misljenje.

U svakom sluéaju, od toga sam dann kol
Addija bio pod prirodnom zastitons. Shike, ju
onda kasal) jedinstven na svipetu Od fada sam
st vierojatno jo$ kojesta mopao pustity, Al
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uspijevao sam se svladati. Nisam ba$ ¢eznuo
za tim da ih na svom kolhozu pozdravim jos
jednom. Da mi jo& uduutrag s tom prskalicom.
Ja, idiot, mislio sam da ¢u biti s tom $trealjkom
glavni. Odricao sam se gotovo svega. Nisam, na

‘primjer, ni jedan jedini put potegao svoj Wert-

her-revolver. Posteno sam valjkom bojio svoje
podove, a subotom uveéer isao sam dapace i
nekoliko puta s njima na kuglanje. Sjedio sam
tamo kao na zaru ili sliéno, dok su se oni kuglali
1 mislili: »Taj Wibeau, njega smo famozno sre-
dili.« S&m sam se sebi ¢inio kao u Mittenbergu.
A kod kuée me je ¢ekala prskalica.

U to sam doba pronjuskao i taj hugenotski
muzej, pukim slu¢ajem. Zapravo sam bio veé
odavno odustac od toga da ga trazim. Isprva
sam se raspitivao kod nekoliko tuceta ljudi,
neka vrsta opéeg kviza. Mozete li mi reéi gdje
bih mogao na¢i Muzej hugenota? Uspjehravan
nistici. Nijedna strvina u cijelom Berlinu nije o
tome imala ni pojma. Veéina me je smatrala
blesavim, ili turistom. Odjednom sam se nasao
pred njim. Bio je u nekoj srusenoj crkvi. Grade-
vina me zainteresirala, jer je bila prva rudevina
iz rata koju sam vidio. U Mittenbergu nije bio
1spaljen ni jedan jedini hitac. General Brusilov,
ili tko ve¢, gotovo ga je zaboravio osvojiti. A na
Jedimim netaknutim vratima cijele zgrade sta-
jalo je: »Muze) hugenota«. Ispod toga: »Zatvo-
reno radi popravka«. U normalnim me okolno-
stima taj natpis ne bi smetao. Konaéno, ja sam
bio hugenot i nisu me mogli iskljuciti. Vierojat-
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no bi mi se¢ ipak sef muzeja bacio oko vrata.
Pravi, zivi hugenotski potomak! Koliko znam,
mi odumiremo. Ali tko zna iz kojeg razloga taj
me je natpis zaustavio. Kratko sam se analizi-
rao 1 ustanovio da me jednostavno ne zanima

jesam i plemenita3 ili nisam, ili $to radedrugi - -

hugenoti; vjerojatno ¢ak ni to jesam li uopde
hugenaot, ili mormon, ili nesto trece. Iz tko zna
kojeg razloga vise me to nije zanimalo.

Zato sam u to doba dosao na jednu drugu
blesavu ideju, naime da pisem Charlie.

Od onoga je dana prakticki nisam vidio. Bilo
mi je bistro da se ve¢ odavno slizala s tim
Dieterom, pa da ni kod nje nemam vie nikak-
vih izgleda. Unato¢ tomu, neprestance mi se
motala po glavi. Ne znam, ruljo, kuzite li to.
Prva mi je misao smjesta bila moj Old Werther.
Pa, on je napisac gomilu pisama svojoj Char-
lotti. Nije mi trebalo dugo da nadem prikladan
citat: '

Da me vidite, dobra moja, u toj bujici zabava
1 zabavica! Kako su isusena moja ¢ulal... nije-
dnu blazenu uru da dozivim! Nista! Nista! Ni-
sta!

To sam nadarao na poledini jelovnika u onoj
kuglani. Medutim, nisam poslao. Prokuzio
sam da su mi Sanse s Wertherom kod nje bas
nikakve. S time joj vise nisam smio doéi. Samo
mi nista drugo nije padalo na pamet. A nisam
se mogao pojaviti tek tako. A onda, jednoga
sam dana u svom ormariéu za pisma nasao
kuvertu. Vidio sam to ve¢ izdaleka. Postu sam
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dobivao samo poste restante. Nije bilo ni mar-
ke. Aunutraje bila Charliena karta: »Jesiliziv?
Javi nam se koji put. Odavno smo se vjendéali.«
Charlie je dakle morala dod¢i sama. Uh, skoro
sam se izbezumio. Koljena su mi klecala.
Ozbiljno. Dobio sam neku vrstu groznice. Sve
sam pustio da lezi 1 stoji te smijesta izjurio.
Osam minuta kasnije stajao sam pred Dietero-
vim vratima. Jednostavno sam pretpostavioda
sad oboje stanuju kod njega. Tako je i bilo.
Otvorila mt je Charlie. Isprva je samo zurila u
mene. Imao sam osjeéaj da jo) nisam bos dobro
dosao. Mislim, dobro sam joj dosao, ali ne jako
dobro. Mozda je samo mislila da neéu doéi
odmah, istoga dana kad je donijela pismo na
moj kolhoz. U svakom sluc¢aju, uvela me u
sobu. Imali su samo jednu sobu. U sobi je
sjedio Dieter. Sjedio je za svojim pisaéim sto-
lom, upravo onako kao sto je sjedio prije neko-
liko tjedana. To jest, zapravo 1 nije sjedio za
stolom, nego pred njim. Pisa¢i mujestol stajao
uz prozor, a on je sjedio pred njim, ledima
okrenut sobi. Posve sam toshvadéao. Kad netko
ima samo jednu sobu, u kojoj se uztomora josi
raditi, nekako se mora ograditi. A Dieter je to
uéinio ledima. Leda su mu praktic¢ki bila zid.
Charlotte rec¢e: Pa daj se malo okreni!
Dieter se okrene, a meni je, na sreéu, sijevnu-
lo: Htio sam samo pitati imate li mozda papa-
gajke?
Imao sam jednostavno nos da Dieter mozda
uopce ne zna da me Charlie pozvala. Isto sam
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tako u3ao u sobunajvise za jedan korak. Nekim
tudom, i Charlie rec¢e: Imamo li papagajke?

Munjevito sam izanalizirao situaciju i zaklju-
¢io da Chariie prihvada igru s papagajkama.
Odmah me ¢opila ona drhtavica. Dieter upita:
Sto ¢ée ti papagajke? Za otvaranje boca?

A ja: Pa, tako nesto.

Uostalom, doista su mi ta klijesta bila po-
trebna. Za prskalicu. Copio sam dodusge nesto
sliéno u nekakvo] staroj drvarnici. Ali su bile
do te mjere pokvarene da sam njima u kraj-
njem sluc¢aju mogao jos samo probusiti rupu u
koljenu. Zatim smo si pruzili Sape, a Dieter je
ispustio nekakvo: Pa?

Bilo je to ono: stri¢cek Pa. Trebalo je jos samo
da nadoveze: »Mladi prijatelju. Jesmo se §to
popravilt od naseg zadnjeg susreta ili nam je
glava jo3 puna musica?« Takvo $to prilijepilo
bi me smjesta za strop, pa sam i ovoga puta bio
odmah gore. Ali sabrao sam seiodmah sisao, te
sam do kraja bio skroman, razuman, zreo mla-
dié, kakav sam, ruljo, odnedavno. Ne znam
moze li to tko zamisliti - )a, pa skroman! I sve to
samo zato $to sam, idiot, mishio dit nu je uruci
za ledima ta prskalica. Zapravo vise i ne znam
§to sam mislio. Jednostavno sam bio toliko
siguran da je moja ideja s hidraulikom bas ono
pravo, da sam ve¢ unaprijed o skeoman, po-
put kakva velikog izumitelja nakon uspieha.
Edgar Wibeau, veliki, simpaticni declko, ko je
unatoé¢ tomu sacuvao svu skromnost, 1 tako
dalje. Kao kod vrhunskih sportada, Lyudi maop,
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ruljo, kakav sam bio idiot! Osim toga, opazio
sam, naravno, da se Charlie zacrvenjela. Mi-
slim, nisam to vidio. Nisam je jednostavno sve
to vrijeme mogao ni pogledati. Vjerojatno bih
inaée bionapravio kakvu strasnu idiotariju. Ali
zapazio sam to. Vjerojatno se toga trenutka
ispunio njezin veliki san da ja i Dieter postane-
mo veliki prijatelji. Dotad je jos stajala iza
mene, na vratima. Sad je postala uzbudena,
htjela je skuhati ¢aj, 1 tako, a ja neka sjednem.
Soba je bila za ne prepoznati. Ne samo $to su je
renovirali, 1 tako, ve¢ je bila posve iznova nam-
jestena. Ne mislim pokuéstvom. Nove su bile
samo slike 1 svjetiljke 1 zastori i kojekakve
sitnarije, $to ih je Charlie vjerojatno donijela
sobom u kuéanstvo. Odjednom sam pozelio tu
stanovati. Ne mislim da je sve bilo bogzna kako
uskladeno. Naslonjaé prema sagu. Sag prema
zastorima. Zastori prema tapetama, a tapete
prema naslonjaéima, nesto takvo nikada me
nije obaralo. Toga nije bilo. Ali slike su, na
primjer bile iz dje¢jeg vrtica, od klinaca. A
klinci znadu slikati da ¢ovjek krepa, to sam
vjerojatno ve¢ rekao. Jedna je slika zacijelo
imala biti snjegovié. Samo $to je bio naslikan
crvenim tusem. Izgledao je kao Charlie Cha-
plin komu su sve pokrali. Coviek ga je zbilja
mogao osjetitl u Zelucu. Pokraj njega visila je
Dieterova zra¢nica. Sve knjige izgledale su
odjednom kao da ih netko iznova staino ¢ita.
Covjeka je odjednom mogla spopasti Zelja da
se zavali na bilo koju stolicu pa da ih sve
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proc¢ita, jednu za drugom. Poceo sam juriti
tamo-amo po sobi, sve razglédati, 1 govoriti o
tome. Hvalio sam sve kao $asav. Svakomu tko
grize na neku djevojku ili Zenu mogu samo
preporuciti neka je hvali. Kod mene je to je-
dnostavno spadalo u servis. Naravno, ne ha
glup nacin. Ve¢, na primjer, kao ja, u toj sobi,
kod Charlie. Bez obzira na to $to mi se sve zbilja
dopadalo, nastojao sam da Charlie naizmjence
crveni pa blijedi. Drzao sam moguéim da Die-
ter o svemu tomu nije proslovio nisloveca. Tuse
uklapa i to §to se ponovno poceo hitro ogradi-
vati. Opet je radio. Kad je to vidjela Charlie,
smjesta je sjela, a morao sam 1 ja. Gotovo sam
odapeo. Jos je uvijek isto onako sjedila, onako,
sa suknjom. Ruljo, ne mogu jednostavno opi-
sati kako mi je bilo pri du$i. Kasnije mi je
mahnula neka izidem iz scbe. Vani mi je objas$-

njavala: Morag ga razumjeti, kuzi$? Posve je

izigao iz forme zbog dugog vojakovanja. Naj-
stariji je na godini. Cini mi se da jo$ ne zna nije
li knjizevnost za njega ono pravo. Gotovo da je
&aptala. A onda me upitala: A ti? Kako tvoja
vikendica?

Automatski sam poc¢eo kasljati, naravno de-
centno.

Charlie ¢e smjesta: Neée$ valjda tu 1 zimo-
vati?

Taj me kasalj zbilja spopadao kao od Sale. A
onda me upita: Radis Li?

A )a: Naravno. Na gradnji.

Formalno sam vidio kako to kod nje pali.
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Charlie je spadala medu one koje ste mogh
pitati vjeruje i u »dobro u ¢ovijeku«, 1 koj
odgovaraju »da«, ne crvenedi se pri tom. Ovaj
put je jamadéno povjerovala daje u meni pobije-
dilo dobro, ito mozda zato $to mi je svojedobno
onako temeljito skresala u lice svoje misljenje.

Kad bih u kakvoj knjizi proc¢itao da se netko
odjednom negdje nasao te ne zna kako je tamo
stigao, jer je navodno do te mjere rastresen,
najc¢eéée bih se smjesta iskrcao. Smatrao sam
to totalnom bezvezarijom. T'e sam veceri stajao
pred svojom kudicom, ali doista nisam znao
kako sam tamo stigao. Sigurno sam cijelim
putem ¢orio, ili nesto sliéno. Smjesta sam uk-
ljué¢io magnetofon. Najprije sam kanio do pola
nodi plesati, ali onda sam kao lud poceo raditi
na prskalici. Te sam vedéeri bio siguran, kao
nikad dotad, da sam s rasprsivac¢em na pravom
putu. Bilo mi je samo Zao $to doista nisan.
ponio papagajke od Charlie. O tome naravno
kasntje nije bilo ni rije¢i. Moja je doista bila
posljednja. Medutim. na taj sam nacin imao
razloga svratiti iduc¢eg popodneva opet do
Charlie. Dietera nije bilo kod kuée. Charlie se
bas dala na popravljanje sjenila na jednoj od
onth njezinih svjetiljaka. Jednostavno se nije
drzao. Stajala je na krovastim ljestvama kakve
smo mi imali na gradnji. Onakve na kakvimaje
Old Zaremba mogao plesati. Vinuo sam se na
ljestve, pa smo zajedno petljali po tom glupom
sjenilu. Charlie je drzala, a ja zavrtao. Ali vjero-
vali, ruljo, ili ne, meni je drhtala ruka. Vijak
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jednostavno nije hvatao. Iako sam uz Charlie
bio blizu kao jos nikad dotad. To bi mozda jos
islo. Ali je ona upravila svoje farove izravno u
mene. Doslo je dotle da sam ja drzao, a Charlie
sarafila. To je u svakom sluéaju za vijak bilo
najbolje. Konaéno je uhvatio. I njoj 1 meni
obamrle su ruke. Znate i sami kako je to kad
satima ruke drzite gore. To zna svatko tko boji
stropove 1 postavlja zastore. Stenjali smo u
zboru i masirali si ruke, sve onako na ljestva-
ma. Zatim sam joj stao pripovijedati o Zarem-
bi, kako moze plesati na ljestvama, a onda smo
se uzeli za ruke i klimatali smo na ljestvama
kroz sobu. Najmanje smo tri puta gotovo otfr-
knuli, ali odlué¢ili smo da ¢emo doci do vrata
bez silazenja. I uspjeli smo. Na to sam je dobio.
To je bas ono: za tako nesto mogla se predobiti
Charlie. Devedeset i devet posto zena bi odu-
stalo, ili bi koji ¢as uokolo pocikivale a potom
skocile dolje. Ali ne Charlie. Kad smo stigli do
vrata, na pragu je stajao Dieter. Smjesta smo
dipnuli s ljestava. Charlie ga upita: Hoc¢es i
jesti?

A ja: Idem ja. Dosao sam samo radi papa-
gajki.

Copila me trta da ¢e pred mojim o¢ima neka
ko uhvatiti Charlie 1 mozda je poljubiti, 1l
nesto sliéno. Ne znam, ruljo, §to bi se onda

dogodilo. Ali Dieteru to nije bilo ni nakraj
pameti. PoSao je sa svojom mapom premi
pisa¢em stolu. Ili nikad ne poljubi Charlie kad
dode kudi, ili je to propustio zbog mene. Od
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mah sam se morao sjetiti Old Werthera kako je
pisao svom Wilhelmu:

A i posten je: Lottu nije ni jednom u mojoj
prisutnosti poljubio. Bog mu platio!

Nisam doduse shvacéao kakve to ime veze s
postenjem, ali sve drugo sam shvatio. Nikad u
zivotu nisam ni pomisljao da ¢u tog Werhtera
toliko kuziti. Osim toga, nije ni mogao poljubiti
Charlie, ili tako nesto. Prili¢no je brzo isparilau
kuhinju. Pa ipak naravno da sam morao otiéi.
Ali sam ostao. Uklonio sam ljestve. Zastajki-
vao sam po sobi. Zelio sam zapodeti razgovor s
Dieterom, samo mi nista nije padalo na pamet.
Odjednom mi se u Sapama zatekla zra¢na pu-
Ska. Dieter nije rekao ni slovca. A kad se Char-
lie pojavila s klopom za njega, rekla je smjesta:
Decki, imam prijedlog, a? Idemo poslije na
zeljeznic¢ki nasip, gadati. Oduvijek si me htio
nauciti gadati.

Dieter je zarogoborio: U ovo doba vi$e nije
pravo svjetlo za gadanje.

Usprotivio se. Htio je raditi. Smatrao je to
djetinjarijom. Bas kao i ono s ljestvama. Ali je
Charlie do kraja uperila svoje farove u njega, pa
je popustio.

L.oSe je bilo za njega $to na nasipu jednostav-
no nije sudjelovao. Ciljali smo u staru plo¢u za
zabranu parkiranja, koju sam vrlo brzo razbio.
To jest, gadala je Charlie, Dieter je pokazivao
pogotke, a ja sam korigirao Charlienu tehniku.
Do toga je dos$lo zato sto Dieter nije ni pomis-
ljao da se brine za Charlie. Pustio je tako,
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" recimo, djecu ncka se igraju. Vierojatno je

mislio samo o vremenu, koliko ¢e ga sve to
stajati. Mogao sam ga inace razumjeti, ali samo
- §to se nisam pretrgao zbog Charlie. Pokazao
sam joj kako se na rame stavlja kundak, kako
. se noge stavljaju u pravi kut, i kako se prema
cilju ide odozgo i onda izdahne zrak, sve one
stvari iz predvojni¢ke obuke $to ih ¢ovjek nau-
¢i. Musica, nisan, izdahni, zadrzi dah, okini.
Charlie je pucala i pucala i strpljivo dopustala
da je obuimam, dabionda napokon ipak primi-
jetila sto je Dieteru, ili, mozda, da bi na kraju
ushtjela to primijetiti. Tu je prestala. Dieter ie,
uostalom, bio u pravu, odavno je veé postalo
pretamno. Samo, Dieter je morao obedati dade
iduéeg tjiedna s njom poéi na izlet, bilo kamo,
glavno da se ide van. O meni nije bilo govora,
barem ne izri¢ito. Charlie je to u¢inila vrlo
spretno. Rekla je:...Po¢i ¢emo na izlet.

Tu je bilo uklju¢eno sve. Ali mozda samsija,
idiot, sve to samo umisljao. MoZda ona zbilja i
nije mislila na mene. Mozda se nista od onoga
3to se zbilo ne bi bilo dogodilo da si ja, idiot,
nisam umislio kako je Charlie pozvala 1 mene.
Ali nista ne zalim. Ne Zalim ni koliko je crno
pod noktom.

Iduée nedjelje sjedio sam pored Charlie na
lezaljci u njezinoj sobi. Padalo je kao blesavo.
Dieter je siedio uz svoj pisaci stol i radio, a mi
smo ¢ekali da zavrsi. Charlie je veé bila u
kisnom ogrta¢u i svemu. Uopée se nije iznena-
dila, ili nesto sli¢no, kad sam pozvonio. Sve je
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dakle bilo istina. Ili je moZda ipak bila iznena-
dena, ali nije htjela pokazati. Ovoga puta Dieter
je pisao. Sa dva prsta. Na stroju. Pisao je napa-
met. Nekakav rad, mislio sam, a i bilo je tako.
Smjesta sam vidio: stvar mu ba$ ne ide. Kuzio
sam to. Svakih pola sata udario bi po jedno
slovo. To je govorilo dovoljno. Nakraju Charlie
izusti: Na silu ipak ne ide!

Dieter je sutio. Cijelo sam mu vrijeme morao
gledati noge. Obavio je ih oko nogu stolice,
kako bi se za njith zakvaéio. Nisamznao jelimu
to navada. Ali meni je zapravo cijelo vrijeme
bilo jasno da nece podéi s nama.

Charlie poce iznova: Ma idemo! Ostavi sve
to, nek malo odlezi, éujes? To ponekad stvara
¢uda!

Nije bjesnjela, ili nesto sli¢no. Jo§ ne. Bila je
mozda toliko njezna koliko bi morala biti medi-
cinska sestra.

Dieter je bio misljenja: Necemo valjda bar-
kom po ovom vremenu?

Ne znam jesam li ve¢ rekao da je Charlie
htjela unajmiti ¢amac.

Charlie smjesta bubne: Onda ne ¢amcem,
nego parobrodom. Dieter je zapravo imao pra-
vo. Po tom vremenu, ¢amac je bio prava pija-
nac¢ka utvara.

1 opet je nastavio tipkati.

Charlie: Onda ni parobrodom, nego samo
nekoliko rundi oko platoa.

Bila je to njezina posljednja ponuda. I zbilja
je to bila 3ansa za Dietera. Ali on nije trzao.

99



Charlie: Uostalom, nismo od 3Sedera.

Mislhim da je u tom trenutku njezino strplje-
nje bilo na izmaku. Dieter mirno rede: Paidite.

A Charlie: Cvrsto si obecao!

Dieter: Pa velim vam, vozite se!

Nato ¢e Charlie glasno: Pa i idemo!

U tom sam trenutku iziao. Svatko mozZe
predvidjeti, 3to je bilo dalje. Tu sam bio posve
suvi$an. Mislim: iziSao sam iz sobe. Naravno,
trebao sam otié¢i van. Uvidam. Ali jednostavno
nisam imao srca. Vukao sam se po Kuhinji.
Odjednom sam morao pomisliti na Old Wert-
hera, koji je pisao:

Zar ga svaki pisljivi posao ne privlaéi vise
nego draga i divna Zena?... Zasiéenje je to i
ravnodusnost! '

Samo $to Dieter nije bio poslovan ¢ovijek, a
Charlie bijase pak sve prije nego draga Zena. A
nije kod Dietera bila posrijedi ni prezasiéenost,
Jasno da je zbog vojske imao visoku stipendi-
ju. Ali jedan na$ radnik s malo mazarije zaradi
garantirano triput toliko. Zapravo, nisam znao
5to je na stvart. U biti, nisam imao Dieteru Sto
prigovoriti. Cinjenica je bila da ved ¢ituvu vjee-
nost nije bio s Charlie izifao iz njihova brloga.
To je bilo jedino ¢injenica. Dok sam tako otpri-
like analizirao, iz sobe izioti Charlie. Cujte, ne
velim tek tako: izleti. Rece mi saitno: Dodit

Smjesta sam bio pored nje.

Onda je rekla: Cekaj!

Cekao sam. Copila je s vjekalice onaj sivi
ogrtac i gurnula mi ga pod hos. [hetler je taj
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predmet zacijelo donio iz vojske. Osim na gu-
mu, zaudarao je na benzin, siri spaljeno smece.

Upitala me: Znas li upravljati motornim
¢amcem?

Rekao sam: Slabo.

U normalno) situaciji rekao bth: Jasno. —
Samo, tako sam dobro igrao ulogu dobra mla-
di¢a da sam rekao Zivu istinu.

Charlie re¢e: Pa $ta je sad?

Promatrala me kao nekoga tko nije nesto
dobro razumio.

Odmah sam lanuo: Jasno.

Nakon tri sekunde bili smo na vodi. Mislim:
potrajalo je to sigurno i éitav sat, ako ne i vise.
Meni Je samo po drugi put bilo s Charlie tako da
jednostavno nisam znao kako sam nekamo
dospio. Bilo je to kao na filmu. Paf — i tu smo.
Samo tad nisam imao vremena za analiziranje.
Ta) glupavi éamac imao je poprili¢no konjskih
snaga. Letio je preko Spree, a prijeko je bio
betonski zid nekog poduzeca. Imao sam pune
ruke posla da nekako jos izvuc¢em zavo). Umje-
sto da sam, idiot, jednostavno smanjio gas. Bili
bismo se naprosto utopili, a od broda ne bi bilo
ostalo nitruna. Ti brodovi smjesta povukuy, ¢im
th upalis. Nista s kuplungom, ili §to sli¢no.
Pogledao sam Charlie. Nije ni pisnula. Pretpo-
stavljam da ¢uvar od kojega smo dobili ¢amac
vise nije ni dolazio k sebi. Vidio sam ga samo
kako stoji na svom pontonu. Pa i to je bilo
poglavije za sebe, kako mu je Charlie izmolja-
kala brod. Ne znam da li tko misli da sam bio
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plagljiv, i to. i dasam imao nekih kompleksa.
Ali zgrabila me trta kad sam ugledao onaj
omladinski iznajmljivacki centar. Sve se cije-
dilo od vlage. U vodi nije bilo ni jednoga jedi-
nog ¢éamca. O tome, napokon, u sezoni pred
Bozi¢ nije moglo biti ni govora. Zgrada je bila
sabarikadirana kao za treci svjetski rat. All je
Charlie nasla rupu u zidu, dozvala zvonom
¢uvara ¢amaca iz zgrade i klec¢ala pred njim sve
dok joj iz spremista nije izvukao taj camac. Ne
bih to inace smatrao mogucnim. Vierojatno nmi
éuvar. Mislim da je Charlie toga dana mogla
posti¢i sve. Jednostavno je nije bilo moguce
sadrzati. Svakoga bi obrlatila.

Na vodi se podvukla meni pod pelerinu.
Padalo je jos uvijek kao blesavo. Jo§ nekoliko
stupnjeva manje 1 imali bisno divnu vijavicu.
Vijerojatno se vise nitko ne sjeca proslog pro-
sinca. U éamecu je bilo jeziva gljiva, ali ja nisam
od toga osjetio ni mrve. Ne znam da li tko to
kuzi. Charlie se rukom uhvatila za moje sieda-
lo, a glavu mi poloZila na rame. Mislio sam da
sam gotov. Camac sam nekako drzao pod kon-
trolom. Nisam znao vrijede liina vodi promet-
na pravila. Cuo sam jednom nesto naklapati o
tome. Ali na cijeloj onoj beskrajno dugoj Spree
toga dana nije bilo nijednog brodi¢a ni paro-
broda. Posve sam izvukao rudicu za gas. Kljun
se izbacio. Camac nije bio tako los. Vjerojatno

je sluzio za osobnu uporabu tom ¢uvaru. Poceo -

sam izvoditi lude zavoje. Uglavnom lijeve za-
voje, jer je onda tako lijepo padala Charlie na
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mene. Nije imala protiv toga ni koliko je crno
pod noktom. Kasnije je 1sama pocelaupravlja-
ti. Jednom smo jedva prosli pokraj nekog stu-
pa od mosta. Charlie nije ni pisnula. Lice jo) je
otprilike bilo jo§ uvijek isto onako kao onog
trenutka kad je izletjela od Dietera.

Dotad nisam znao da se grad moze vidjeti 1
odostraga. Berlin sa Spree, to je Berlin odo-
straga. Pusta stara dvorista poduzeda i skladi-
sta.

Isprva sam mislio da ¢e nam kisa napuniti
brodicu. Ali to se niie dogodilo. Brisali smo
ispred nje. Ipak smo bili mokrido koze,unatoé¢
pelerini. Protiv kise ionako nije pomagalo ni-
sta. Bili smo toliko mokri da nam je odavno
bilo sve svejedno. Jednako smo se tako moglii
kupati obuceni. Ne znam, ruljo, kuzilito tkood
vas. Coviek je tako mokar da mu je zbilja sve
svejedno.

Odjednom su negdje prestala skladista. Sa-
mo jo3 vile, 1 tako. Onda smo morali skrenuti,
bilo lijevo, bilo desno. Ja sam naravno zavio
nalijevo. Potajno sam se nadao samoda ¢emo
izi¢i nekud iz tog jezera. Mislim: nekim drugim
putem. Otkako znam za sebe, nikada se nisam
htio vracati istim putem Kojim sam jednom
prosao. Ne iz praznovjerja, ili nesto sliéno. To
ne. Nisam htio. Vierojatno bi mi to bilo dosa-
dno. Vierujem da je i to bila jedna od mojih
fiksnih ideja. Kao ona s rasprivacem, na prim-
jer. Kad smo prozujali pored otoka, Charlie se
uznemirila. Bilo joj je sila. Razumio sam to.
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Kad pada kiéag c¢ovjeku je uvijek tako. Trazio
sam rupu u &. Na srecu, bilo ih je masa.
Zapravo je bilo vise rupa nego emmses. Curilo je
jos uvijek kao iz kabla. Sko¢ili smo na obalu.
Charlie je negdje ¢uc¢nula. Kad se vratila, §éu-
¢urili smo se pod pelerinom u muljavoj, mo-
kroj travi tog otoka. Moze biti da je bio i poluo-
tok. Nisam tamo viSe nikada bio. Onda me
Charlie zapitala: Hoces 1li da te poljubim?

Ruljo, rastopio sam se. Po¢eo sam drhtati.
Charlie je jo$ bila bijesna na Dietera, vidio sam
sve to lijepo. Unato¢ tomu, poljubio sam je.
Lice joj je mirisalo kao rublje koje je dugo bilo
na pranju. Usta su joj bila ledena, sve to vjero-
jatno od kise. Onda je jednostavno vise nisam
pustao. Izvalila je o¢i, ali je vise nisam pustao.
Drugacije ne bi ni islo. Bila je zbilja mokra do
kozZe, noge, sve.

Jednom sam u nekoj knjizi ¢itao kako je neki
crnac, dakle Afrikanac, dosao u Evropu i pova-
lio svoju prvu bijelu zenu. Pa je stao pjevati,
nekakav song od svoje kucée. Smjesta sam se
iskrcao. Mozda je jedna od mojih najvecih
pogresaka bila ta Sto bih se smjesta iskrcao,
¢im ne bih nesto poznavao. Sa Charlie sam
zbilja mogao pjevati. Ne znam, ruljo, kuzi li to
tko. Nije mi viSe bilo spasa.

Vracali smo se u Berlin istim putem. Charlie
nije rekla nista, ali joj se odjednom strasno
zurilo. Nisam kuzio zasto. Mislio sam da joj je
jednostavno bilo strahovito zima. Htio sam da
se opet uvuce pod moju pelerinu, ali nije hitjela,
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bez objasnjenja. Pelerinu nije ni pipnula, ni
onda kad sam joj je dao ¢itavu. Cijelim putem
natrag nije izustila ni rije¢i. Polako sam se sam
sebi poc¢eo ¢initi zlo¢incem. Ponovno sam po-
¢eo izvoditi zavoje. Odmah sam vidio da joj to
nije po volji. Samo joj se zurilo. Onda nam je
ponestalo goriva. Doplutali smo do iduc¢eg mo-
sta. Htio sam skoknuti do prve pumpe, da
donesem goriva, Charlie je trebala pric¢ekati.
Ali je izisla. Nisam je mogao zadrzati. Izisla je,
potr¢ala onim mokrim zeljeznim stubama gore
i otisla. Ne znam zasto nisam potréao za njom.
Kad bih u filmovima ili negdje drugdje vidio
takvo mjesto, gdje bi ona htjela otiéi a on bi je
htio zadrzati, pa ona bjezi na vrata a on samo
stane na vrata i doziva je, uvijek bih se iskrcao.
Tri koraka — i bio bi je stigao. Pa ipak, sjedio
sam tamo i pustio da Charlie pobjegne. Dva
dana nakon toga presao sam Jordan, a sad sam,
idiot, sjedio tu, pustio je da pobjegne i mislio
samo na to kako moram sam vratiti brodiN

znam je li tko od vas veé pomis$ljao nasmrtfito.
O tome da ¢ovjek jednoga dana jednostavno
vise nije tu, danije vi§e nazoé¢an, daje odstupio,
povukao se, iziSao, otisao, prosao, i to neopozi-
V( ] ] j 0
mislio, a onda sam odustao. Jednostavno ni-
sam mogao zamisliti kako bi bilo, na primjer, u
lilesu!l Nije mij padalo na pamet nista osim
samih gluparija. Da lezim u lijesu, da je posve
tamno. da me pocinju jezivo svrbjeti leda, 1 da
se moram grepsti jer bih ina¢e umro. Medutim,
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toliko je usko da ne mogu pomaknuti ni ruku.
o 1e vec napol smrt. ruljo, ako ste to probali.
Ali tu sam bio, u najboljem slu¢aju, obamro.
Jednostavno nisam mogao JMoze biti da je onaj
tko to moze vece napol mrtav, a ja, idiot, zacijelo
sam mislio da sam besmrtan. Mogu vam samo
reéi, ruljo, da na to nikad ne mislite]Mogu vam
savietovati da nikada ne mislife nia nekakav

usrani camac ili nesfo siicno, 1 da ne ostanete
siediti dok vam bjezi ona do koje vam je stalo.
P R om slucaju, kad sam konaéno stigaou
¢ameu, onaj ¢uvar ¢amaca gotovo da je alarmi-
rao rije¢nu policiju. Zanijemio je, medutim, od
srece §to opet ima svoju barku. Mislio sam: ni
taj covijek nece zaboraviti ovaj dan. Najprije
sam mislio da ¢e napraviti strasan kraval.
Smijesta sam podigao sake. Bio sam upravo u
pravom raspolozenju. Onom pumpacu, na
primjer, na nedjelinoj benzinskoj stanici toliko
sam dodijao da gotovo nije dosao k sebi. Nije
mi htio napuniti kanistar. Bila je to jedna od
onih faca: A-tko-¢e-mi-platiti-kanistar-ako-se-
-izgubi? S takvim ljudima ne mozes Zivjetl.
Kod kuce sam sve svoje mokre stvari cbjesio
na éavac\Nisam znao $to mi je &initi. Jedno-
stayno nisam znao $to da ¢inim. Bio sam pri-
zemljen kao jo$ mikad] Ukljucio sam klapu
M.S. Plesao sam dok nisam zakuhao, mozda
dva sata, ali ni tada jo§ nisam znao éto daradim.
Pokusao sam spavati. Prevrtao sam s¢ cijelu
vjeénost 1 tri1 sata na staroj sofi. Kad sam se
probudio, vani je izbio treéi svietski rat. Ten-
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kovski napad, ili nesto sli¢no. Pipnuo sam s
irule sofe. pa na vrata, a vani je jurilo neko
govedo s gusjenicama i metalnim oklopom
ravno na mene. Jaruzalo. Sto i pedeset KS.
7aurlao sam otprilike kao idiot. Pola metra
preda mnom uspio se saustaviti s crknutim
motorom. Onaj momak, vozac, skoc¢io je sa
sjedala. Bez ikakve najave opalio mi je desni
krose da sam odletio dvametrau svoju sjenicu.
Smjesta sam napravio kolut nazad. Tako najbr-
e stanes iznova na noge. Uvukao sam glavu za
protunapad.

Bio bih mu zadao udarac ljevicom da se vise
ne bi ni digao. Mislim da jos nisam rekao da
sam bio »pravi« ljevak. Bilo je to otprilike
jedino od ¢ega me mama Wibeau nije uspjela
odviknuti. Cinila je sve sto je mogladauspije, a
ja sam joj, idiot, jos i pomagao. Sve dok nisam
podeo mucati i mokriti u krevet. Na toj to¢ki
lijeenici su rekli: stop! Ponovno sam smio pisa-
tiiljevicom, prestac sam mucati i opet bio suh.
Uspjeh cijele stvarl bio je tolik da sam se
kasnije posve lijepo snalazio s desnom rukom,
mnogo bolje nego, na primjer, drugi s lijevom.
Al je lijeva jo$ uvijek bila u prednostl. Samo
ito voza¢ tenka uopde nije mislio na to da
podigne Sake. Odjednom je problijedio kao siri
sjeo na zemlju. Zatim je rekao: Jos samo koju
sekundu i ti bi bio kasa, a jau ¢uzi. Ja, koji
imam troje djece. Jesi 1i lud kad jo$ uvijek tu
stanujes?

Taj je sa svojim jaruzalom ¢istio zemlju za
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slijedede novogradnje. Vjerojatno sam izgle-
dao priliéno oronulo. Petljao sam: Jos nekoli-
ko dana pa ¢éu oti¢i ocdavde.

Te mi je noci postalo, medutim, bistro da u
Berlinu vide nemam 3to traziti. Bez Charlie
nemam vise tu $to traziti. Pa sam izletio van.
Doduse, onaje pocela sljubakanjem. Medutim
sam polako poéeo kuziti da sam ipak pretjerao.
Kao muskarac, morao sam sacuvati pregled
nad situacijom.

Rekao je jos: Jos tri dana. Do iza Boziéa.
Onda je kraj, jasno?!

Zatim se ponovno vinuo na tenk. A ja sam
odlucio sto prije dovrsiti prskalicu, ali tri dana
bilo mi je malo. A markirati nisam htio. Nisam
htio jos u posljednjem trenutku uéi urizik zbog
markiranja. Zaremba bi smjesta, nakon dvade-
set 1 detiri sata, iskrsnuo i poéeo njuskati za
onim pravim. Ili Addi. Pa ja sam ipak bio
njegov najvedéi pedagoski uspjeh. Htio sam
dovrsiti prskalicu, tresnuati je Addiju na stol i
onda otprasiti u Mittenberg pa, $to se¢ mene
tice, zavrsiti tu $§kolu. Na to sam spao. No znam.,
ruljo, da li to tko kuzi. Mozda sam se osjecao
pomalo trulo, zbog Bozica. Nije mihiloosobito
stalo do tog bozicdnog cincilini, 1 slicno. ~Narvo
di nam se«, i1 bor, 1 kola¢i. P’ ipak sam se
osjec¢ao nekako trulo. Mozda sam i zato odmah

otidao na postu da vidim ima li o pretien
stogod od Willija. Inace sam obueno puljao tek
nakon zavretka radnog vremena,

Bilo mi je odmah ¢udno kad samovu pretimen
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nasao ekspres-pismo od Willija. Umalo $to ni-
sam nestao. Najvazniji je odlomak glasio: ...
Radi sa mnom $to hodées. Nisam izdrzao. Rekao
sam tvojoj staroj gdje si. To da se ne zacudis
kad se nacrta. .

Pismo je putovalo dvadana. Znao sam $tomi
je ¢initi. Smjesta sam se okrenuo. Ako je iz
Mittenberga posla brzim vlakom, morala bi ve¢
biti tu, ra¢unajuc¢i vrijeme za put. Imao sam
dakle jo§ 3ansu do vec¢ernjeg vlaka. Kupio sam
¢itavu hrpu vredica s mlijekom, jer milijeko
najjednostavnije zasic¢uje, i zatvorio se u kuci-
cu. Zamradio sam sve prozore. Vani sam prije
toga jos ostavio cedulju: Vradam se odmah!

Za svaki sluéaj. To bi moglo biti od koristit
za prvi slijede¢i bedasti buldozer, mislio sam.
A onda sam se bacio na rasprsiva¢. Po¢eo sam
kopati ko ludak, ja, 1diot!

— U ponedjeljak, dan prije Bozica, nije
dosao na posao. Nismo se zbog toga 0so-
hito sneveselili. Bilo je nejvjerojatno bla-
go vrijeme, pa smo mogli dobro iskoristiti
dan, premda nam je godi3nji plan ve¢
odavno bio u dZzepu. Osim toga, Edgar je
izostao prvi put otkako smo ga bili dovell
natrag.

Tu sam imao sredu, ill kako se to vec zove.
Bio je to valjda jedini od mojih rac¢una koji se
ostvario. Na primjer, vise ne shvacdam zasto
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sam bio toliko siguran u svoju prskalicu. Ali
doista sam bio siguran kao nikad. Misao s
hidraulikom bila je logi¢na kao nista. Taj oblak
od boje kod prskanja dolazi od zra¢nog tlaka.
Ako on otpadne, a potreban je odreden tlak bez
zraka, stvar hoda. Glupo je bilo samo $to na taj
naéin nisam imao vremena napraviti potrebnu
dizu. Morae sam c¢ekati do zavr$etka radnog
vrerena, najbolje dok se smradi, pa onda ukra-
sti Addijevu. Addijeva prskalica lezala je otpi-
sana ispod nasih kola za klopanje. Iduéi pro-
blem bio je skopati odreden broj KS za obje
tla¢ne stubline. Na sreéu, zbilja sam mogao
skopati elektromotor sa dvije dobre KS. Morao
sam ga ¢ak i prigugivati. Ne znam moze li tko
zamisliti 3to sve mogu napraviti dvije konjske
snage kad im se pusti na volju. Mozda netko
opet pomislja da je sve to bila igrarija, i sli¢no.
Nekakav hobi. To je bezvezarija. Ono $to je
klafrao Zaremba bilo je to¢no. Ta bi stvar bila
prava senzacija, i tehnié¢kiiekonomski. Otprili-
ke kao &to je bio pogon na prednje kotace kod
automobila, ako tko kuZi sto je to. Zapravo, éak
i za stupanj vise. Covjeka bi to moglo proslavi-
ti, u svakom slucaju, u svijetu struénjaka. Hit-
nuo bih je Addiju na stol i procijedio: »Da)
pritisni na ovaj gumb!«

Mislim da on vise ne bi dosao k sebi. Onda
bih sredio stvar sa Charlie i ispario. Mislim, ne
bih je fakti¢ki tresnuo o stol. Za to je malo-po-
malo postala prevelika. Polako je poéela izgle-
dati kao kakva stara mod¢varna pumpa na vje-
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tar. Imao sam, doduse, sve §to mi je trebalo,
samo sve to skupa nije klapalo. Jednostavno
sam morao podeti fudati. Inac¢e je ne bih bio
dovrsio do kraja zivota. Najvise mi je falila
elektri¢na busilica. Osim toga, motor je, narav-

. no, bio graden na trista osamdeset volti. Pret-

postavljam da je potjecao iz kakva starog to-
karskog stroja. To znac¢i da sam ga u kucici
morao traficem prvo podignuti za jo$ dvjesta i
dvadeset. Nadao sam se samo da je trafo koji
sam imao u redu. Nisam imao nikakvog mjeri-
ia. To je vierojatno bio drugi ¢avao za moj lijes.
A pogotovu nisam imao vremena da negdje
nekakav skopam. Osim toga, mjerila ne leze
okolo poput kamionskih odbojnika. A ni ovi
nisu, uostalom, lezali okolo, mozda nisu bili ni
stari, ali se do njih nije moglo doéi ako se bag i
htjelo. Oklopi su, doduse, morali biti deblji,
zbog tlaka. Zbog toga bi doduse mlaz bio deb-
1ji, ali ionako sam htio podeti s uljenom bojom.
Oko dvanaest, uznapredovao sam toliko da
sam trebao ugraditi dizu. Odgiljao sam prema
gradilistu. Nisam mislio da sam vec gotov ida
ée veé kod prvog pokusaja sve biti u redu. Ali
na taj sam naé¢in imao jo$ cijelu no¢ zaispravke.
Opet sam bio ne$to mirniji. Mama se mogla
nacrtati u najboljem slu¢aju tek sutradan do
podne. Dala mi je joé jednu priliku. Na gradili-
tu je bila kmica. Zaronio sam pod na$ vagon-
-klopandus i poéeo odvijati ovojnu maticu.
Glupim slu¢ajem, nisam imao boljeg alata
osim papagajki. Osim toga, matica je drzala
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prokleto évrsto. Dok sam je uspio olabaviti,
oderao sam si skoro pol riti. Toga trenutka
zacuo sam u kolima Zarembu, bio ie s nekom
mackom. O tome sam veé govorio. Vierojatno
- sam ih omeo. U svakom slu¢aju, kad sam se
izvukao ispod kola, stajao je preda mnom i
zarezao: No, kaje?

Stajao je tik preda mnom i zurio u mene. U
ruci je drzao onu nasu malu sjekiru. Tada sam
pretpostavio da je zaslijepljen. Medutim, u pra-
sec¢im prorezi¢ima vidio sam mu cerek. Na toj
udaljenosti jednostavno me morao spaziti. Ni-
sam se doduse ni pomakao. Svakome mogu
savjetovati da se u takvoj prigodi ne pomakne.
Po mom misljenju, Zaremba je bio posljedn;ji
¢oviek koji me vidio i koji je tocno znao £to se
dogada.

Na povratku nisam spazio ni psa. U to se
doba moglo vratiti i u Mittenberg. Berlin ie,
uopce, nocu izgledao kao Mittenberg. Sve Zivo
visilo je pred telkacdem. A ono nekoliko faca
zgurilo bi se u parku ili kinu, ili su bili Sportasii
bili na treningu. Ni psa na ulici.

Oko dva diza je bilo u kraju cijevi. Polovicu
uljene boje ulio sam u patronu. Zatim sam jo§
Jednom ispitao ukapéanje. Uopée, jos sam je-
dnom skuzirao cijelu stvar. Ziher sam vee re-
kao kako je izgledala. Samo se po sebi razu mije
da je tehnié¢ki nije bilo moguée zastupati. Ali jo
meni bilo stalo do principa. Mislith da Jeto bila
moja posljednja misao prije no sto sam priti
snuo dugme. Idiot, doista sam bio skinuo zvon.
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ce s kuéice. A mogao sam uzeti svaki normalni
prekidad. Ali razmontirao sam zvonce samo da
Addiju moguredi: »Daj pritisni na ovaj gumb!«

Cujte, mozda sam bio idiot. Postjednje to
sam opazio jest da se rasvijetlilo i da ne mogu
odmaknuti ruku od gumba. Vige nista nisam
vidio. Moglo se dogoditi samo to da cijela
hidraulika ne kopa. Na taj nac¢in napetost je,
naravno, morala strahovito porasti, a ako netko
tad na to stavi prst, vise ga ne moze povuéi.
Tako je to bilo. Ruljo, svako dobro!

— Kad se Edgar nije pojavio ni u ¢etvr-
tak, mi smo oko podne krenuli.

Na terenu je bila NM. Kad smo rekli tko
smo, rekli su nam $to se dogodilo. I da
nema svrhe i¢i u bolnicu. Bili smo dotude-
ni. Zatim su nas pustili u kuéicu. Prvo sto
mi je upalo u oéi bilo je da su zidovi puni
uljene boje, osobito u kuhinji. Jog je bila
mokra. Bila je to ona ista boja kojom smo
bojili kuhinjske panele. Mirisalo je na
boju i nagorijeli izolacijski materijal. Ku-
hinjski stol bio je prevrnut. Sve sude u
krhotinama. Dolje je lezao rastaljen elek-
tromotor, zavijeni krajevi cijevi, komadi
cijevi za zalijevanje vrta. Onima iz NM
rekli smo sve $to smo znali, ali nekorjese-
nje sami nismo mogli smisliti. Zaremba je
jos rekao izkojeg je Edgar poduzeéa. To je
bio kraj. -
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Toga dana nismo ni prstom maknuli.
Sve sam poslao kuéi. Samo Zaremba nije
otisao. Poéeo je ispod kola izvladiti nas
stari raspréivac. Pretrazio ga je, i onda mi
)e pokazao da nedostaje diza. Smijesta
smo se vratili na Edgarovo zemljiste. Dizu
smo nasli u kuhinji, u jednom komadu
stare plinske cijevi. Pokupio sam sve §to
je jos lezalo okolo, sve do najmanje sitni-
ce. I ono $to je bilo pri¢vrséeno za stol.
Kod kuée sam sve to oéistio od ulja. Preko
Bozi¢a sam pokusao cijeli taj uredaj re-
konstruirati. Zgodna slagalica. Nisam
uspio. Vjerojatne je nedostajalo pola stva-
ri, prije svega, uredaj za tlak, ili nesto
sli¢no. Jo$§ sam jednom posao u kuéicu,
ali je veé bila sravnjena sa zemljom.

Drzim da je tako bilo i najbolje. Taj upad

ionako ne bih prezivio. U svakom sluc¢aju, bio

sam toliko daleko_da sam gotovo kuzio Old
Werthera 3to viie nije mogao dalje. Mislim,
nikada u Zivotu ne bih dragovolino otegnuo
papke. Objesio se na prvi klin i sli¢no. To ne.
Ali se zbilja nikada ne bih vratio ni u Mitten-
berg. Ne znamdalitotko kuéi.(’}‘o je mozda bila
moja velika pogreska: cijeloga sam zivota te-
sko gutao. Jednostavno, nisam mogao nista
progutati. Uvijek sam htio biti pobjednik.
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— Uzasve to, Edgarova m aparaturane
da mira. Ne napusta me misao daje Edgar
bio na tragu posve senzacionalne stvari,
stvari koja ¢ovjeku ne pada na um svaki
dan. U svakom sluc¢aju, nikakva fiksna
ideja. Bez pogreske,

— A slike?! Vjerujete li da se nesto od
toga jos moze naci?

— Slike? Na njih-vise nitko nije ni po-
misljao. Bile su pune boje. Bit ¢e da su
sravnjene sa svim ostalim.

— Mozete li koju opisati?

- Ja se u to ne razumijem. Ja sam obié-
ni soboslikar. Zaremba je mislio da nisu
bas nahod¢ad. Nikakvo ¢udo, uz onakva
ocal

— Nisam ja slikar. Nikada nisam ni bio
slikar. Ja sam statiéar. Edgara nisam vi-
dio od njegove pete godine. O njemu ne
znam hista, pa ¢ak ni sada. Charlie, kucica
koja vise ne postoji, slike kojih vise nema,
i taj stroj. '

- Vige vam ne mogu reci. Nismo ga
smjeli pustiti da sam pr¢ka. Ne znam koja
mu se pogreska tu potkrala. Prema ono-
me Sto kazu lijec¢nici, bila je to struja.
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